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BENDROSIOS DRAUDIMO SAVOKOS IR SALYGOS

1. DRAUDIMO SUTARTIES SAVOKOS
Draudikas — AAS "BTA Baltic Insurance Company", atstovaujama filialo Lietuvoje, toliau vadinama BTA.

Draudéjas — asmuo, kuris kreipési j BTA dél draudimo sutarties sudarymo, arba kuriam BTA pasitlé sudaryti
draudimo sutartj, arba kuris sudaré draudimo sutartj su BTA savo ar kity asmeny naudai.

Su Draudéju ir/ar Apdraustuoju susije asmenys, taip pat privalantys vykdyti pareigas, nustatytas Draudéjui:
a) asmenys, kurie kartu gyvena su Draudéju arba Apdraustuoju;
b) asmenys, kurie yra atsakingi uz draudimo objekta pagal susitarimg su Draudé&ju ar Apdraustuoju;
c) asmenys, kurie turi draudimo interesg kartu su Draudéju ar Apdraustuoju, arba kiti asmenys, nurodyti
draudimo sutartyje;
d) asmenys, susije su Draudéju ar Apdraustuoju darbo, paslaugy teikimo ar kitokiais teisiniais santykiais, bei
turi pareigg veikti sutinkamai su saugumo reikalavimais.

Apdraustasis — asmuo, kurio turtiniai interesai yra draudziami:
a) turto draudimo atveju — pagal draudimo sutartj, apdrausto turto savininkas arba rastiskai sutartyje nurodytas
asmuo;
b) civilinés atsakomybés draudimo atveju — asmuo, kurio turtiniai interesai, atsirandantys iS civilinés
atsakomybés, yra draudziami;

c) asmeny draudimo atveju - fizinis asmuo, nurodytas draudimo sutartyje, kurio sveikata, gyvybé ar fiziné buklé
yra apdrausta draudimo sutartimi.

Naudos gavéjas — draudimo sutartyje nurodytas asmuo arba Draudeéjo, o draudimo sutartyje nustatytais atvejais
ir Apdraustojo paskirtas asmuo, turintis teise gauti draudimo iSmoka.

Trecioji salis — civilinés atsakomybés draudimo atveju — asmuo, patyres nuostoliy, dél Draudéjo ar/ir Apdraustojo
veiksmy ar neveikimo, ir kuris turi teise j draudimo iSmokg sutinkamai su draudimo sutarties sglygomis.

Draudimo sutarties salys — Draudéjas ir BTA.

Draudimo objektas — turtiniai interesai, susije su asmens gyvybe, sveikata, turtu ar civiline atsakomybe.
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PraSymas sudaryti draudimo sutartj — BTA nustatytos formos dokumentas, kuriame Draudéjas pateikia reikalingg
informacijg draudimo sutarciai sudaryti. PraSymas gali biti nepateikiamas, jeigu draudéjas suteikia BTA informacija,
kurig BTA laiko pakankama draudimo rizikai jvertinti. Prasymo sudaryti draudimo sutartj priémimas, nejpareigoja BTA
sudaryti draudimo sutarties.

Draudimo sutartis — susitarimas tarp BTA ir Draudéjo, pagal kurj Draudeéjas jsipareigoja sumokéti draudimo
sutartyje nustatytais terminais sutarto dydzio draudimo jmoka, vykdyti kitas draudimo sutartyje jtvirtintas pareigas,
o BTA jsipareigoja mokéti draudimo iSmokg asmeniui, nurodytam draudimo sutartyje, jvykus draudZziamajam jvykiui,
sutinkamai su draudimo sutarties nuostatomis.

Draudimo sutarties liudijimas (polisas) — dokumentas, patvirtinantis draudimo sutarties sudaryma bei apimantis
draudimo sutarties sglygas, dél kuriy BTA ir Draudéjas susitaré.

Draudimo suma — draudimo sutartyje nurodyta arba draudimo sutartyje nustatyta tvarka apskaiCiuojama pinigy
suma, kurios negali virSyti draudimo iSmoka.

NevisiSkas draudimas — atvejai, kai nustatyta draudimo suma yra mazesné uz draudimo verte. Tokiu atveju,
jvykus draudZiamajam jvykiui, BTA iSmoka iSmokos dalj, proporcingg draudimo sumos ir draudimo vertés santykiui.

Dvigubas draudimas — atvejai, kai Draudéjas sudaro kelias draudimo sutartis dél ty paciy draudimo riziky keliose
ar toje pacioje draudimo bendrovéje. Tokiu atveju, Draudéjas privalo rastu pranesti BTA apie sudarytg kitg draudimo
sutartj bei nurodyti draudimo sumg ir kitas sutarties sglygas. PrieSingu atveju, Draudikas, iSmokéjes draudimo
iSmoka, jgyja teise susigrazinti atitinkamg draudimo iSmokos dalj.

Papildomas draudimas — atvejai, kai yra apdrausta tik dalis turto vertés ar draudimo rizikos. Tokiu atveju
draudéjas turi teise sudaryti papildoma draudimo sutartj su ta pacia ar kita draudimo bendrove. Siuo atveju draudimo
suma pagal kelias draudimo sutartis negali virSyti draudimo vertés.

ISskaita — draudimo iSmokos dalis, jtvirtinta draudimo sutartyje, kurios BTA neatlygina. ISskaita apibréziama
konkrecia pinigy suma ir/arba procentine nuostolio iSraiska, jeigu draudimo liudijime néra nurodyta kitaip. Jeigu
draudimo sutartyje yra jtvirtinta keliy rtsiy iSskaitos tai paciai rizikai, tai visuomet taikoma viena, didesné is jy.

Draudimo jmoka — draudimo sutartyje nurodyta pinigy suma, kurig draudéjas draudimo sutarties sglygomis privalo
mokéti BTA uz draudimo apsauga.

Draudziamasis jvykis — draudimo sutartyje nurodytas atsitikimas, kuriam jvykus BTA privalo mokéti draudimo
iSmoka.

NedraudZiamasis jvykis — atvejis, kai BTA draudimo iSmokos nemoka.

Draudimo rizika — jvykio, kurio atsitikimas ateityje yra jmanomas ir kuris nepriklauso nuo Draudéjo ir/ar
Apdraustojo valios, tikimybé.

Draudimo iSmoka — pinigy suma, iSmokama jvykus draudziamajam jvykiui arba suteiktos paslaugos, jeigu tai
numatyta draudimo sutartyje.

Draudimo interesas — Apdraustojo interesas nepatirti nuostoliy dél jvykusio draudziamojo jvykio.

Kompensacinis principas — draudimo principas, pagal kurj draudimo iSmoka yra suskaiciuojama remiantis patirto
dél draudziamojo jvykio nuostoliy dydzio.

Rasytinis dokumentas:
a) suraSytas rastu ir apimantis visus bitinus rekvizitus, jskaitant parasa, atitinkantj galiojancius Lietuvos
Respublikoje teisés aktus;
b) perduotas telegrafinio, faksimilinio rysio ar kitokiais telekomunikacijy galiniais jrenginiais, jeigu yra uZztikrinta
teksto apsauga ir galima identifikuoti parasa, jskaitant ir elektroninj laiska.
2. DRAUDIMO APSAUGOS GALIOJIMAS
2.1. Draudimo laikotarpis yra laiko tarpas, kai galioja draudimo apsauga.

2.2. Draudimo apsauga jsigalioja draudimo sutartyje nurodytg dieng 00:00, bet ne anksCiau nei sumokama
draudimo jmoka arba pirma jos dalis, jeigu:

2.2.1. draudimo jmokos arba pirmos jos dalies mokéjimo data yra nenurodyta draudimo sutartyje;
2.2.2. draudimo laikotarpio pradzia sutampa su draudimo jmokos ar pirmos jos dalies sumokéjimo diena;

2.2.3. draudimo jmokos arba pirmos jos dalies sumokéjimo terminas yra ankstesnis nei draudimo laikotarpio
pradzia.
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2.3. Tais atvejais, kai draudimo apsaugos jsigaliojimas yra susiejamas su draudimo jmokos arba jos pirmos dalies
sumokéjimu, draudimo apsauga jsigalioja kitg dieng 00:00 valandy po pinigy gavimo dienos, bet ne anksciau
nei nurodyta draudimo sutartyje.

2.4. Draudimo iSmoka, jvykus draudzZiamajam jvykiui iki draudimo apsaugos jsigaliojimo, nemokama.

2.5. Jeigu draudimo sutartyje numatyta, kad draudimo jmoka turi biiti sumokéta po pirmos draudimo laikotarpio
pradzios dienos, tai draudimo apsauga jsigalioja pirma draudimo laikotarpio pradzios dieng 00:00.

2.6. Draudimo sutartis galioja iki draudimo laikotarpio, numatyto draudimo sutartyje, paskutinés dienos 24:00,
jeigu draudimo sutartis dél kity priezasCiy nesibaigia anksciau.

3. DRAUDEJO PAREIGA ATSKLEISTI INFORMACIJA

3.1. Prie$ pasirasydamas draudimo sutartj, Draudéjas jsipareigoja pateikti BTA teisingg bei iSsamig informacija,
kurios praso BTA, ir kuri yra susijusi su draudimo objektu bei yra bitina, siekiant jvertinti draudimo rizika.
Jeigu draudéjas tycia neatskleidzia informacijos, kuri yra bitina jvertinti draudimo rizikai, arba tycia pateikia
klaidingg ar neiSsamig informacijg, BTA turi teise reikalauti pripazinti draudimo sutartj negaliojancia. Tokiu
atveju BTA draudimo jmokos negrazina.

3.2. Jeigu draudimo sutartis dél to paties draudimo objekto pratesiama iSkart po ankstesnés sutarties pasibaigimo,
o Draudéjas ar Apdraustasis nenurodo, kad informacija nuo ankstesnés draudimo sutarties sudarymo
pasikeité, BTA laiko, kad anksciau pateikta informacija nepasikeité.

3.3. Draudimo sutarties galiojimo laikotarpiu, Draudéjas privalo rastu nedelsiant pranesti apie visus pasikeitimus
draudimo laikotarpio galiojimo metu, dél kuriy gali padidéti draudimo rizika. Pasikeitimai, apie kuriuos bitina
pranesti, yra:

a) reikSmingi pasikeitimai, susije su draudimo objektu;
b) bidy, kuriais naudojamas draudimo objektas, pasikeitimai;
c) kitos reikSmingos aplinkybés, dél kuriy draudimo rizika padidéja.

3.4. Jeigu informacija, pateikta BTA apie draudimo objektg ir apdraustas rizikas, pasikeiCia, ir dél to padidéja
draudimo rizika, taip pat, kai BTA yra suklaidinama dél nereikSmingo Draudéjo suklydimo, BTA turi teise per

vieng ménes] nuo suzinojimo dienos pasitlyti Draudéjui pakeisti draudimo sutarties sglygas, jskaitant
draudimo jmokos dyd;.

3.5. Jeigu Draudéjas nesutinka pakeisti draudimo sutarties salygy, arba neatsako BTA per 1 (vieng) ménesj nuo
praneSimo apie sitilomas naujas sglygas iSsiuntimo dienos, BTA turi teise nutraukti draudimo sutartj suéjus
Siame sakinyje nurodytam terminui be atskiro pranesimo.

3.6. Jeigu BTA jrodo, kad Zinodama apie padidéjusig rizikg nebity sudariusi draudimo sutarties, BTA per 2 (du)
meénesius nuo suzinojimo apie padidéjusig rizika, turi teise reikalauti nutraukti draudimo sutartj.

3.7. Draudéjo pareigos atskleisti informacijg pazeidimas sukelia ir kitas teisines pasekmes, jtvirtintas Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4. DRAUDIMO IMOKA IR MOKEJIMO TVARKA

4.1. Draudéjas privalo sumokéti draudimo jmokg BTA, nustatyto dydzio bei nustatytais terminais, kaip numatyta
draudimo sutartyje.

4.2, Draudimo jmoka yra laikoma sumokéta:

4.2.1. jeigu draudimo jmoka mokama pavedimu — nuo pinigy sumos gavimo j BTA ar jgalioto draudimo
tarpininko banko saskaitg;

4.2.2. jeigu draudimo jmoka mokama kitais mokéjimo biidais — nuo datos, nurodytos konkreciame pinigy
sumokeéjimo faktg patvirtinanc¢iame dokumente. Mokéjimo blidy sarasa rasite apsilanke misy interneto
svetainéje www.bta.lt, arba paskambine telefonu +370 5 2600 600.

4.3. Jeigu Draudeéjas nesumoka draudimo jmokos draudimo sutartyje nustatytu laiku, Draudéjas moka BTA 0,02
% delspinigius uzZ kiekvieng uzdelstg dieng, taciau ne daugiau kaip 10 % nuo nesumokétos bendros draudimo
jmokos. BTA netaikys auksciau minéty delspinigiy atvejais, kai:

a) draudimo jmoka mokama vienu mokeéjimu;
b) draudimo jmoka mokama dalimis — uz pirmg moké&jima.
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4.4. Draudéjui nesumokeéjus draudimo jmokos ar jos dalies draudimo sutartyje nustatytu laiku (iSskyrus atvejj, kai
draudimo sutarties jsigaliojimas siejamas su draudimo jmokos ar jos dalies sumokéjimu, - tokiu atveju
draudimo sutartis nejsigalioja ir yra anuliuojama be atskiro draudiko pranesimo praéjus 30 dieny po jmokos
mokeéjimo termino), BTA sutartyje numatytu rasytiniu dokumentu informuoja, kad per 30 dieny nuo rasytinio
dokumento iSsiuntimo dienos draudéjui nesumokéjus draudimo jmokos ar jos dalies, draudimo sutartis
pasibaigs.

5. DRAUDIMO SUTARCIY SUDARYMAS GALINAIS TELEKOMUNIKACIJY IRENGINIAIS

5.1. Draudimo sutartis gali buti sudaryta galiniais telekomunikacijy jrenginiais, t.y. pastu, internetu, elektroniniu
pastu, telefonu bei kitais informacijos apsikeitimo bidais.

5.2. Kai draudimo sutartis yra sudaroma Draudéjo, kuris yra vartotojas, tokiai sutarciai taikomos ne gyvybés
draudimo sutarciy sudarymo gairés, kurios yra viesai prieinamos www.bta.lt. Ne gyvybés draudimo sutarciy
sudarymo gairés, be visa ko, numato atsisakymo teisés procedirg, t.y. teise atsisakyti nuo sudarytos
draudimo sutarties.

5.3. Vartotojas yra fizinis asmuo, sudarantis draudimo sutartj su verslu ar profesine veikla nesusijusiais tikslais.

6. DRAUDIMO SUTARTIES PASIBAIGIMAS IR PAKEITIMAS

6.1. Draudimo sutartis baigiasi paskutine draudimo laikotarpio dieng 24:00, jeigu Draudéjas ir BTA nesusitaré
kitaip.

6.2. Draudéjas turi teise nutraukti draudimo sutartj bet kuriuo metu, pries 15 dieny rastu apie tai informuodamas
BTA. Tokiu atveju, draudimo sutartis bus laikoma nutraukta dieng, nurodytg pranesime, bet ne anksciau negu
15 (penkiolikta) dieng, po to kai buvo gautas pranesimas apie nutraukima. Tokiu atveju:

6.2.1. jeigu draudimo iSmoka nebuvo iSmokéta ar pretenzijy nebuvo pareikSta per draudimo sutarties
galiojimo laikotarpj, per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny po Draudéjo pranesimo gavimo, BTA grazina
Draudéjui dalj draudimo jmokos, iSskai¢iuodama sutarties sudarymo ir vykdymo islaidas (30 % nuo
grazintinos sumos);

6.2.2. jeigu buvo iSmokéta ir/ar rezervuota draudimo iSmoka ar buvo pareikSta pretenzijy per draudimo
sutarties galiojimo laikotarpj, per 20 kalendoriniy dieny po Draudéjo praneSimo gavimo, BTA grazina
dalj draudimo jmokos, kuri yra lygi nepanaudotos draudimo jmokos dalies uz draudimo sutarties
galiojimo laikotarpj ir iSmokétos draudimo iSmokos skirtumui, iSskaiCiuodama sutarties sudarymo ir
vykdymo iSlaidas (30 % nuo grazintinos sumos).

6.3. Draudimo sutarties sglygos gali bati papildytos ar pakeistos tik rasytiniu BTA ir Draudéjo susitarimu.

6.4. Draudimo sutartis gali buti nutraukta ir kitais pagrindais, jtvirtintais LR draudimo teisés aktuose,
reglamentuojanciuose draudimo sutartinius teisinius santykius.

7. BENDROSIOS ISLYGOS
7.1. Jeigu draudimo sutartyje nenumatyta kitaip, BTA nemoka draudimo iSmokos dél:

7.1.1. teroristiniy veiksmy (veiksmai, pasireiskiantys jégos ar smurto naudojimu arba grasinimais panaudoti
Siuos veiksmus bet kokios treciosios Salies, kuri veikia atskirai ar organizuotai su kokia nors organizacija
ar vyriausybe, ar jy naudai, kurie atliekami dél politiniy, religiniy, ideologiniy ar etniniy priezasciy ir
kurios ketinimai yra pastatyti vyriausybe ar visuomene ar jos dalj j pavojy); nuostoliai, atsirade dél
prevenciniy veiksmy pries teroristinius veiksmus taip pat néra atlyginami;

7.1.2. karo, invazijos, priesSiSky uzsienio valstybés veiksmy, kariniy ar joms prilyginamy operacijy, tokiy kaip
pilietinio karo (paskelbus ar nepaskelbus karo), riausiy, streiko, sukilimo, maisto, revoliucijos, karo
padéties, marodieriavimo, vandalizmo, sabotazo; streiko, lokauto, vieSosios tvarkos sutrikdymy, kurie
prilygty perversmui ar riausém, nuosavybés konfiskavimo, nacionalizacijos, jeigu tai yra sukelta ar
sankcionuota valstybés valdzios, nepriklausomai nuo to, teisétai ar ne; kitos politinés rizikos bei visi
kiti nuostoliai ar iSlaidos, patirtos tiesiogiai ar netiesiogiai dél tokiy veiksmy prevencijos, taip pat néra
atlyginamos;

7.1.3. tiesioginio ar netiesioginio branduolinio sprogimo, branduolinés energijos ar radioaktyviy preparaty
poveikio, tiesioginio ar netiesioginio radioaktyvaus uzterstumo;

7.1.4. tyciniy Draudéjo, Apdraustojo ar Naudos gavéjo veiksmy.
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7.2. Draudikas neturi teisés teikti draudimo paslaugy, o tai reiskia, jgyja teise nemokéti draudimo iSmokos ar
suteikti kitokio pobiidzio naudos pagal draudimo sutartj, jei tokiu draudimo paslaugy ar naudos suteikimu,
taip pat draudimo iSmokos iSmokéjimui:

7.2.1. Draudikas pazZeisty Jungtiniy Tauty Organizacijy rezoliucijomis arba prekybos ar ekonominémis
sankcijomis, Europos Sajungos, Lietuvos Respublikos, Jungtinés Karalystés ar Jungtiniy Amerikos
Valstijy norminiais aktais taikomas sankcijas, draudimus ar apribojimus;

7.2.2. Perdraudimo bendrové, kuriai draudimo sutartis buvo pateikta dél perdraudimo, pazeisty taikomas
sankcijas, draudimus ar apribojimus, kurie yra jtvirtinti valstybés, kurioje registruota perdraudimo
bendrové, teisés aktais.

7.3. Draudziamuoju jvykiu nebus laikoma ir nuostoliai nebus atlyginami, jeigu jie tiesiogiai ar netiesiogiai atsirado
del:

7.3.1. Valstybés isleisty teisés akty;

7.3.2. Paskelbtos ekstremaliosios ar nepaprastosios padéties, dar daugiau, jokie nuostoliai nebus atlyginti,
tiesiogiai ar netiesiogiai susije su bet kokiomis priemonémis, skirtomis iSvengti ekstremaliosios ar
nepaprastosios padéties;

7.3.3. Epidemijos ar pandemijos.

8. DRAUDEJO PAREIGOS, ATSITIKUS APDRAUSTAI RIZIKAI
8.1. Tam, kad Draudéjas ar Apdraustasis jgyty teise gauti draudimo iSmokga atsitikus apdraustai rizikai, jis privalo:

8.1.1. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas (jeigu Siy taisykliy specialiosiose salygose nenurodyta
kitaip) informuoti BTA apie jvykusj galimai draudziamajj jvykj Siy taisykliy specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka. Jeigu Draudéjas ar Apdraustasis informuoja BTA apie atsitikusig apdraustg rizikg
pavéluotai, Draudéjas ar Apdraustasis privalo jrodyti, kad nebuvo jmanoma informuoti laiku;

8.1.2. nedelsiant informuoti kompetentingas tarnybas (pvz. gydymo |staiga, prieSgaisrinés saugos ir
gelbéjimo departamentg, policijg, avarines tarnybas ir pan.);

8.1.3. vykdyti visus BTA duotus nurodymus bei imtis visy priemoniy, siekiant sumazinti zalg ir uzkirsti kelig
jos atsiradimui ar jos padidéjimui;

8.1.4. sudaryti BTA galimybe apziuréti jvykio vieta, atlikti tyrimg bei apklausti liudytojus taip, kad BTA galéty
nustatyti nuostolio priezastis ir dydj;

8.1.5. pateikti visg informacijg ir dokumentus, kuriy praso BTA, jskaitant ir komercines paslaptis, jeigu jos
Draudéjui ar Apdraustajam yra zinomos, tam, kad BTA galéty nustatyti atsitikusios apdraustos rizikos
priezastis ir zalos dydj;

8.1.6. esant galimybei iSlaikyti jvykio vieta nepaliesty, kol atvyks BTA atstovas, jeigu BTA nedavé kity
nurodymy. Sis punktas netaikomas kiek yra batina jvykdyti Siy Bendryjy draudimo sgvoky ir sglygy
8.1.3. punkto reikalavimus;

8.1.7. jeigu draudimo objektas negali biti iSsaugotas nepakeiciant jo blklés po jvykio dél Bendryjy draudimo
sgvoky ir salygy 8.1.3. p., esanciy reikalavimy vykdymo ar dél kity teisiniy ir pagrjsty priezasciy,
pasirtipinti, kad paZeisto turto nuotraukos buty padarytos kaip jmanoma operatyviau ar pazeistas
draudimo objektas baty nufilmuotas, siekiant uzfiksuoti nuostolius, bei atsiysti nuotraukas ar vaizdo
jrasy | BTA el. pastu: zalos@bta.lt ar kitu BTA tinkamu badu.

8.2. Jeigu Draudéjas, Apdraustasis ar Naudos gaveéjas tyCia ar dél didelio neatsargumo nevykdo Taisyklése
nurodyty pareigy, BTA turi teise sumazinti draudimo iSmoka arba atsisakyti jg mokéti.

9. DRAUDIMO SMOKA

9.1. Draudimo iSmoka BTA iSmoka ne véliau kaip per 15 dieny nuo tos dienos, kai gaunama visa informacija,
reikSminga nustatant draudziamojo jvykio faktg, aplinkybes, pasekmes ir draudimo iSmokos dyd;.

9.2. Vagystés ar pléSimu atveju, kuomet draudimo iSmoka iSmokéta, o draudimo objektas véliau atsirado, BTA
turi teise reikalauti draudimo iSmokos grazinimo ar reikalavimo teisés j draudimo objektg perleidimo. Jeigu
BTA nusprendé nepasilikti rasto draudimo objekto, bet rastas objektas yra apgadintas, tuomet Draudéjas,
grazindamas gautg i$ BTA draudimo iSmoka, i$ jos iSskaiCiuoja su BTA suderintas iSlaidas, bltinas atstatyti
daiktg j pradine padétj.
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Jei jvykis yra draudZiamasis, o draudéjas ir BTA nesutaria dél draudimo iSmokos dydZio, Draudéjo prasymu
BTA iSmoka sumg, lygig Saliy neginc¢ijamai draudimo iSmokai, jeigu tikslus zalos dydzio nustatymas uzsitesia
ilgiau kaip 3 ménesius.

Jeigu BTA uZdelsia iSmokéti draudimo iSmoka dél savo kaltés, BTA moka 0,02% delspinigius nuo mokétinos
draudimo iSmokos sumos uz kiekvieng uZdelstg dieng, taciau nevirSijant 10 % nuo laiku neiSmokétos
draudimo iSmokos.

Mokant draudimo iSmoka, jskaitomos visos draudimo jmokos (uZ einamuosius draudimo metus), kuriy
mokéjimo terminas suéjes draudimo iSmokos mokéjimo dienai. Esant Draudé&jo sutikimui, gali bati jskaitomos
jmokos, kuriy mokéjimo terminas néra suéjes. Tais atvejais, kai dél draudziamojo jvykio draudimo objektas
ZUsta, sunaikinamas arba prarandamas, mokant draudimo iSmokg iSskaiCiuojamos visos pagal sutartj
nesumokeétos draudimo jmokos.

Tuo atveju, kai BTA negali susigrazinti iSmokos atgreztinio reikalavimo tvarka dél tyciniy Apdraustojo veiksmy
ar didelio jo neatsargumo, BTA gali nemokéti draudimo iSmokos dalyje, kurioje pretenzijg pareiksti néra
galimybés, arba, jeigu draudimo iSmoka jau iSmokéta, reikalauti iSmokos grazinimo i$ Draudéjo.

Pagal asmens, turincio teise reikalauti draudimo iSmokos, BTA suteikia tokiam asmeniui galimybe susipaZzinti
su turimais dokumentais, kuriais remdamasi BTA priémé sprendimg iSmokéti draudimo iSmokg arba atsisaké
iSmokéti draudimo iSmoka, ar iSduoda dokumenty kopijas uz uzmokestj, nevirSijantj dokumenty kopijy
iSdavimo islaidy.

BTA nesuteikia galimybés asmeniui, turiniam teise reikalauti draudimo iSmokos, susipazinti su turimais
dokumentais bei neteikia dokumenty kopijos, jeigu:

a) BTA pateikeé dokumentus teisésaugos institucijoms tyrimui dél apdraustos rizikos atsitikimo aplinkybiy;

b) dokumentuose yra komerciné kito asmens paslaptis, kurios asmuo turintis teise reikalauti draudimo
iSmokos, neturi teisés gauti;

c) dokumentuose yra asmens duomenys, kuriy asmuo turintis teise reikalauti draudimo iSmokos, neturi
teisés gauti.

SKUNDY NAGRINEJIMO IR GINCY SPRENDIMO TVARKA

BTA skundy nagrinéjimo procedira dél nepatenkinty draudimo sutartimi ar suteiktomis draudimo
paslaugomis, pateiktg asmens, prasancio sudaryti draudimo sutartj, Draudéjo, Apdraustojo, Naudos gavéjo
ar kito asmens turincio teise reikalauti draudimo iSmokos, yra vieSai prieinama www.bta.lt. Suinteresuotas
asmuo, manantis, kad Draudikas paZeidé jo teises ar teisétus interesus, turi rastu kreiptis j Draudikg su
skundu, nurodydamas ginco aplinkybes ir savo reikalavimus. Draudikas privalo pateikti klientui atsakyma ne
véliau kaip per 15 darbo dieny nuo skundo gavimo dienos.

Visi gincai, kile tarp draudimo sutarties Saliy, sprendzZiami deryby bidu. Jeigu taikus susitarimas
nepasiekiamas, visi gincai, kylantys i$ draudimo sutarties ir susije su draudimo sutarties pazeidimu,
nutraukimu ar negaliojimu, sprendziami LR teisme sutinkamai su Lietuvos Respublikos teisés aktais, Lietuvos
Respublikos teismuose pagal BTA filialo Lietuvoje buveinés adresa.

ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

BTA kaip asmens duomeny tvarkytojas, fiziniy asmeny duomenis tvarko sutinkamai su asmens duomeny
tvarkymo reikalavimais, apibréztais 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), bei kitais teisés akty
reikalavimais.

Asmens duomeny tvarkymo principai bei BTA vykdoma privatumo politika yra paskelbta www.bta.lt.

SUBROGACIJOS IR REGRESINIO REIKALAVIMO TEISE

Draudikui, iSmokéjusiam draudimo iSmokg, pereina teisé reikalauti iSmokéty sumy i$ atsakingo uz padaryta
Zalag asmens (subrogacija arba regresinio reikalavimo teisé). Draudéjas, Apdraustasis ar Naudos gavéjas
privalo perduoti visg BTA prasomg informacija, kad Draudikas galéty tinkamai jgyvendinty jam peréjusig
reikalavimo teise.
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KONFIDENCIALUMAS

Salys jsipareigoja neatskleisti konfidencialios informacijos, gautos draudimo sutartiniy ar ikisutartiniy teisiniy
santykiy pagrindu, tretiesiems asmenims, taip pat nenaudoti Sios informacijos tokiu biidu, kuris pazeisty kitos
draudimo sutarties Salies interesus. BTA turi teise pateikti visg reikalingg informacijg nepriklausomiems
ekspertams bei perdraudikams, gauta draudimo sutartiniy ar ikisutartiniy santykiy pagrindu, taip pat saugoti
jg BTA duomeny bazése. Si pareiga netaikoma, kuomet Salys, sutinkamai su LR teisés akty reikalavimais,
privalo pateikti informacijg kompetentingoms valstybés institucijoms.

KITOS SALYGOS

Bet koks pranesimas, kurj Draudéjas ar BTA privalo perduoti vienas kitam, turi bti atliktas Siose taisyklése
nurodytais terminais vienu i$ Zemiau nurodyty biidy:

14.1.1.jteikiant Draudéjui, draudimo polise ar kituose rasytiniuose dokumentuose nurodytais adresais ar Saliy
pranesimuose apie buveiniy adresy pasikeitimas;

14.1.2.iSsiunciant registruotajg pasto korespondencijos siuntg;

14.1.3.elektroniniu pastu, kai Salys yra numaciusios §j pranesimo blidg sutartyje, arba konkliudentiniais
veiksmais iSreiskia sutikimg keistis informacijg Siuo bldu;

BTA turi teise perduoti savo teises ir pareigas pagal draudimo sutartj kitam ar kitiems Draudikams teisés akty

nustatyta tvarka. Draudéjas, nesutikdamas su teisiy ir pareigy pagal draudimo sutartis perleidimu, turi teise

nutraukti draudimo sutartj joje nustatyta tvarka per vieng ménesj nuo teisiy ir pareigy perleidimo. Tokiu
atveju Draudéjui grazinamos jo sumokétos draudimo jmokos uz likusj draudimo sutarties galiojimo laika.

Sutartiniams draudimo teisiniams santykiams taikomi LR Teisés aktai.

Draudimo sutartis sudaroma Siy bendryjy salygy ir specialiujy salygy pagrindu. Jeigu specialiosios ir/ar
individualios draudimo salygos, nurodytos sutartyje (draudimo liudijime) ir Siose Bendrosiose draudimo
sgvokose ir sglygose skiriasi, pirmenybé teikiama specialiosioms ir/ar individualioms draudimo sglygoms.

Draudeéjas, Apdraustasis, Naudos gaveéjas bei kiti asmenys, kurie draudimo sutarties pagrindu jgyja teisiy, turi
laikytis Siose Taisyklése jtvirtinty pareigy.

Sios Taisyklés jsigalioja nuo patvirtinimo BTA valdyboje dienos, jeigu BTA valdyba néra nurodZiusi kitos
Taisykliy jsigaliojimo dienos.

Esant prieStaravimams ar neatitikimams tarp kalby:

14.7.1.lietuviskas BENDRYJY DRAUDIMO SAVOKY IR SALYGV tekstas turi pirmenybe;
14.7.2.angliskas SPECIALIYJY DRAUDIMO SALYGU tekstas turi pirmenybe.

Sios taisyklés skelbiamos BTA interneto tinklalapyje adresu http://www.bta.lt.

Vartotojy ginCus su draudiku pagal kompetencijg nagrinéja Lietuvos banko Priezitiros tarnyba www.lb.It,
Zalgirio g. 90, LT-09128 Vilnius. PraSyma nagrinéti gin¢g Lietuvos bankui galima pateikti per elektronine gincy
nagrinéjimo sistema, naudojantis Sia nuoroda: https://www.lb.It/It/spreskite-ginca-su-finansiniu-paslaugu-
teikeju. Kylant klausimams dél draudimo, skundy nagrinéjimo procediira yra viesai prieinama www.bta.lt.

SPECIALIOSIOS DRAUDIMO SALYGOS

1. PAAISKINIMAI DEL NAUDOJAMY SAVOKY

Turto

ir laisvés apribojimo procesas — bet kokie veiksmai, kuriy imasi bet kuri Oficiali institucija bet kurio

Apdrausto atzvilgiu, siekdama:

a.
b.
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pasalinti Apdraustajj i$ direktoriaus ar vadovaujancio darbuotojo pareigy;

konfiskuoti, perimti nuosavybés teise ir valdyti, sustabdyti ar jSaldyti nuosavybés teises j Apdraustojo
nekilnojamajj ar kilnojamajj turta;

taikyti bet kokj mokestj, jskaitant, inter alia, jkeitimg ar servitutg, uz Apdraustojo nekilnojamajj turtg arba
kilnojamajj turta;

laikinai arba visam laikui uzdrausti Apdraustajam eiti direktoriaus ar vadovaujancio darbuotojo pareigas arba
atlikti Sias funkcijas;

. apriboti Apdraustojo laisve taikant oficialy sulaikymg arba namy arestg nurodytoje vietoje; arba

deportuoti Apdraustajj po to, kai dél bet kokios kitos priezasties, iSskyrus tokio Apdraustojo nuteisimg dél
nusikaltimo, buvo panaikintas kitu atveju tinkamas, aktualus ir galiojantis imigracijos statusas.
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UzZstatas ir civilinio uztikrinimo priemoka — pagrjsta ir bitina priemoka (bet ne uztikrinimas) uz bet kokj
uztikrinimag ar kitg finansiné priemoné, uztikrinanti Apdraustojo sglyginj jsipareigojimg sumokéti tam tikrg suma,
kurios reikalauja kompetentingos jurisdikcijos teismas.

Reikalavimas —

- rastiSkas reikalavimas atlyginti turting, neturtine Zalg ar teismo jpareigojimu sustabdyti veiksmus,
pazeidziancius ieSkovo teises, jskaitant, taCiau vien tuo neapsiribojant, reikalavimg dél tarpininkavimo,
arbitrazo ar bet kurio kito alternatyvy gincy sprendimo proceso;

- civiIinis reguliavimo mediacijos administracinis arbitraio ar kitas aIternatyvus ginéu sprendimo procesas,

pateiktas arba pareikStas Apdraustam asmeniui jtariamam padarius neteisétus veiksmus;

a. bet koks Reikalavimas dél vertybiniy popieriy;

b. bet koks Tyrimas Apdraustojo atzvilgiu;

c. bet koks ISvestinis ieskinys;

d. Apdraustojo gautas bet koks rasytinis prasymas sustabdyti tam tikrg laikotarpj arba senaties terming, kuris
gali bati taikomas bet kokiam galimam Reikalavimui.

Bendrové — Draudéjas bet kuri Dukteriné jmoné; arba turto j kurj gali bati nukreipti reikalavimai turintis skolininkas,
jei toks yra, tuo atveju, jei bet kurio iS pirmiau minéty subjekty ar jy atzvilgiu JAV bty iSkelta bankroto byla.

Nutarimas konfiskuoti — bet kurios Oficialios institucijos nutarimas konfiskuoti, perimti nuosavybe ir kontrole,
sustabdyti ar jSaldyti nuosavybés teises j bet kurio Apdraustojo nekilnojamajj turtg arba kilnojamajj turta, susijes su
Turto ir suvarzymy procesu arba Ekstradicijos procesu.

Ankstesniy ar dabar vykstanciy byly data — nurodoma Draudimo liudijime.

Kontrolé — jmonés valdymo uzsitikrinimas Siais budais:
a. tokios jmoneés direktoriy valdybos sudéties kontroliavimas;
b. daugiau kaip pusés tokios jmonés akcijy paketo ar akcijy suteikiamy balsavimo teisiy kontrole;
c. daugiau nei puseés tokios jmonés iSleisto akcinio ar nuosavo kapitalo turéjimas; arba
d. tokios jmonés sukurimas.

Kriziniy situacijy valdymo jmoné — bet kokie Draudiko patvirtinti vieSyjy rysiy konsultantai.

Gynybos islaidos:

a. pagrjsti ir neiSvengiami moké&jimai, sgnaudos ir iSlaidos, patirtos atstovaujant Draudéjui, gavus iSankstinj
rasytinj Draudiko sutikimg (iSskyrus Neatidéliotinas iSlaidas nurodytg iSplétimg 4.4.), veikiant Draudéjui arba
jo vardu patirtos po Reikalavimo, Turto ir suvarzymy proceso arba Ekstradicijos proceso tiriant, ginantis nuo,
sudarant taikos susitarimg ar apskundziant tokj Reikalavimg, Turto ir suvarzymy procesg arba ekstradicijos
procesa;

b. pagristi ir neiSvengiami moké&jimai, sgnaudos ir iSlaidos, patirtos atstovaujant Draudéjui, gavus iSankstinj
raSytinj Draudiko sutikimg, Draudéjo arba jo vardu per gynéja pasamdyty akredituoty eksperty parengti
jvertinima, ataskaitg, diagnoze arba jrodymy paneigimg ginantis nuo reikalavimo, turto ir suvarzymo proceso
arba Ekstradicijos proceso, kuriems galioja draudimo apsauga;

c. pagrjsti ir neiSvengiami mokéjimai, sanaudos ir iSlaidos, patirtos gavus iSankstinj rasytinj Draudiko sutikima
dél suradimo skaitmeninéje erdvéje konsultanto paslaugy; ir

d. uzstatas ir civilinio uztikrinimo priemoka, susije su bet kokiu reikalavimu, turto ir suvarzymy procesu arba
Ekstradicijos procesu.

I gynybos islaidas nejtraukiamos ISvestinio tyrimo nagrinéjimo iSlaidos, Reguliuojanciy institucijy reidy ir nurodymy
iSlaidy, Apdrausto asmens atlyginimo, jo laiko sgnaudy arba kitokiy Bendrovés pridétiniy iSlaidy, iSskyrus gynybos
iSlaidas, kurias Bendrové patiria dél Reikalavimo dél Vertybiniy popieriy.

ISvestinis reikalavimas — bet kurio Bendrovés akcininko rasytinis Reikalavimas direktoriy valdybai (ar lygiaverciui
valdymo organui) Bendroveés vardu iskelti civilinj ieskinj Bendrovés Direktoriui ar Vadovybés darbuotojui dél bet kokio
tokio Direktoriaus ar Vadovybes darbuotojo Neteisétos veikos.

ISvestinis tyrimas — vidinis paklausimas arba tyrimas, kurj atlieka Bendrové arba Bendrovés vardu atlieka jos
direktoriy valdyba (ar lygiavertis valdymo organas) arba bet kuris direktoriy valdybos komitetas (ar lygiavertis
valdymo organas), dél to, kaip Bendrové turéty reaguoti j ISvestinj reikalavimg, kurj gavo Draudéjas, arba ISvestinj
ieskinj, kurj gavo Vadovas ar Vadovybés darbuotojas.

ISvestinis tyrimas neapima jokios jprastinés ar reguliariai suplanuotos reguliavimo ar vidinés prieZitros, tikrinimo,
atitikties, perzidros, patikrinimo, pateikimo ar audito, jskaitant bet kokig jprastine ar reguliariai suplanuotg bet kokig
Bendrovés pareigg teikti informacijg, vykdoma per Bendrovés ir (arba) Oficialios institucijos jprastos perZidros ar
atitikties procesa.
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ISvestinio tyrimo nagrinéjimo islaidos — pagal Vadovaujanciy asmeny apsaugos punktg 3.8 (ISvestinio tyrimo
nagrinéjimo islaidos) pagrjstos ir neiSvengiamos iSorinés sgnaudos, mokesciai, rinkliavos ir islaidos, kurias patyré
Apdraustasis, gaves iSankstinj rasytinj Draudiko sutikima, tik dél Apdraustojo pasiruosimo ir atsiliepimo j ISvestinj
tyrimg to Apdraustojo atzvilgiu.
ISvestinio tyrimo nagriné&jimo iSlaidos neapima:
a. Apdrausto asmens atlyginimo, jo laiko sgnaudy arba kitokiy Bendrovés pridétiniy iSlaidy; arba
b. sgnaudy, patirty teikiant formaly ar neformaly pranesimg ar kitg prasyma, siekiant gauti dokumentus,
registracijos jraSus ar elektronine informacija, kurig turi ar kontroliuoja Bendrové, prasantysis ar bet kuri
treCia Salis.
ISvestinis ieskinys — civilinis ieskinys, kurj Bendrovés vardu iSvestiniu biidu tokios Bendrovés akcininkas iskélé
Bendrovés Vadovui ar Vadovaujanciam asmeniui dél bet kokio tokio Vadovo ar Vadovaujancio asmens Neteisétos
veikos.

Vadovas ar Vadovaujantysis asmuo — bet kuris fizinis asmuo, kuris:
a. buvo, yra arba per Draudimo liudijimo galiojimo laikotarpj tampa tinkamai isrinktu arba paskirtu Bendrovés
Vadovu ar Vadovaujanciu asmeniu (ar j lygiavertes pareigas); ir
b. jo arba per Draudimo liudijimo galiojimo laikotarpj eina pareigas Bendrovéje, jsteigtoje ir veikiancioje
Tarptautingje jurisdikcijoje, j kurias buvo tinkamai iSrinktas ar paskirtas ir kurios yra lygiavertés (a.)
papunktyje iSvardintoms vadovaujancioms pareigoms, arba yra auksciausio valdymo organo narys (jskaitant,
bet neapsiribojant, stebétojy taryba).

ISpléstinis terminas — laikotarpis i$ karto po Draudimo liudijimo galiojimo laikotarpio pabaigos, per kurj Draudikui
gali biiti rastu pranesta apie:
a. Reikalavimg, pirma kartg pareikstg Draudimo laikotarpiui per tokj laikotarpj arba Draudimo liudijimo galiojimo
laikotarpiui dél Neteisetos veikos, jvykusios nepasibaigus Draudimo liudijimo galiojimo laikotarpiui; arba
b. bet kokj kita Draudziamajj jvykj, kuris pirmg kartg jvyko nepasibaigus Draudimo liudijimo galiojimo
laikotarpiui.

ISskaita dél reikalavimy, susijusiy su darbo santykiais — iSskaita, nurodyta Draudimo liudijime, taikoma
Nuostoliams, kurie kilo dél Darbo santykiy pazeidimo.

Darbo santykiy paZeidimas — bet koks faktinis ar tariamas veiksmas, klaida ar neveikimas, susijes su bet kurios
Bendrovés ar bet kurio ISorinio subjekto bet kurio buvusio, esamo, biisimo ar galimo darbuotojo ar Apdraustojo
darbo santykiais ar bisimais darbo santykiais.

Ekstradicijos iSlaidos — pagal Vadovaujanciy asmeny apsaugos punktg 3.1 (Turtas ir suvarzymai) pagrjsti ir
neiSvengiami mokesciai, sgnaudos ir iSlaidos, kurias patyré Apdraustasis bet kokiam akredituotam kriziy konsultantui
ir (arba) rysiy su visuomene konsultantui, kurj pasamdé Apdraustasis, jas patiriant bet kokiame tokiam Apdraustajam
pradétame ekstradicijos procese arba susijusias su Turto ir suvarzymo procesu. Ekstradicijos iSlaidoms taikomas
sublimitas nurodomas Draudimo liudijime.

Ekstradicijos procesas — bet koks ekstradicijos procesas, pradétas prieS Apdraustgjj arba susijes skundas,
praSymai dél bet kokios teisminés perzitros, kuriais gincijamas bet kurios teritorijos pripaZinima bet kurio ekstradicijos
jstatymo, bet kokio atsakingos valdZios institucijos sprendimo dél ekstradicijos gincijimo ar skundo, arba bet kokio
prasymo Europos Zmogaus Teisiy Teismui ar panasiam kitos jurisdikcijos teismui tikslais.

Nemokumas — bet kurio fizinio ar juridinio asmens (toliau — Skolininko) atveju laikoma, kad Nemokumas egzistuoja
pagal Draudimo sutartyje nurodytus taikomus teisés aktus, jskaitant Skolininkg, kuris teisme pripaZintas nemokiu,
Skolininko turtui teisme pradéjus restruktdrizavimo procesg, Skolininkui, pareiskus savo kreditoriams, kad jis
sustabdé mokéjimus visiems savo kreditoriams arba bet kurioje panasioje situacijoje bet kurioje kitoje atitinkamoje
Tarptautineje jurisdikcijoje;

Nepaisant to, kas iSdéstyta pirmiau, visada laikoma, kad nemokumas egzistuoja:

a. bet kurioje tokioje situacijoje, kai yra nuosavo kapitalo trikumas pagal Draudimo liudijime nurodytus
galiojancius teisés aktus, arba atitinkamais atvejais lygiavertéje situacijoje pagal kitg galiojancig jurisdikcija,
jskaitant Bendrovés pateikimg j krize; arba

b. teismui ar administracinei institucijai priémus sprendimg, kuriuo Draudéjas buvo paskelbtas bankrutavusiu
arba jis jpareigotas atlikti restrukturizacija.

Nemokumo byly nagrinéjimo islaidos — pagal Vadovaujanciy asmeny apsaugos punktg 3.3 (Nemokumo byly
apsauga) pagrijsti ir neiSvengiami mokesciai, sgnaudos ir iSlaidos, patirtos, gavus Draudiko iSankstinj rasytinj sutikima,
siekiant pasamdyti teisés pataréjus Apdraustojo pasirengimui ir dalyvavimui bet kokiame formaliame ar oficialiame
posédyje, susijusiame su Bendrovés arba Apdraustojo, kaip Direktoriaus ar Vadovybés darbuotojo, reikaly tyrimu
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arba tyrimu, kurj atlieka bet kuris nemokumo administratorius, teismo vykdytojas, bankroto patiketinis ar likvidatorius
arba lygiavertis asmuo pagal bet kurios jurisdikcijos jstatymus, kai tikimasi, kad dél fakty, kuriais grindziamas toks
posédis, tyrimas ar patikrinimas, tokiam Apdraustajam gali biiti pareikStas Reikalavimas.

I Nemokumo byly nagrinéjimo islaidas jokiu btidu nejtraukiamas Apdraustojo atlyginimas, jo laiko sgnaudos ar bet
kokios kitos Bendrovés islaidos ar pridétinés iSlaidos.

Draudéjas — bet kuri Bendrové ar Apdraustasis.

Draudziamasis jvykis — bet koks Reikalavimas, Paklausimas pries pareiSkiant reikalavima arba klausimas ar jvykis,
kuriems suteikiama apsauga pagal 3 dalj (Vadovaujanciy asmeny apsauga) arba 4 dalj (ISplétimai).

Apdraustasis — bet kuris fizinis asmuo, kuris buvo, yra arba Draudimo liudijimo galiojimo laikotarpiu, tampa:

a. Vadovu ar vadovaujanciu asmeniu, iSskyrus Bendroveés iSorinius auditorius, teismo vykdytojus, valdytojus,
administratorius ar likvidatorius;

b. Bendrovés darbuotoju:

i. dirbanciu Bendrovés vadovaujanciose ar priezitiros pareigas;
ii. kuris susijes su Reikalavimu dél Darbo santykiy pazeidimo;
iii. jvardintu kaip bendras atsakovas su Bendrovés Vadovu ar Vadovaujanciu asmeniu Reikalavime, kuriame
teigiama, kad toks darbuotojas dalyvavo padarant Neteisétg veikg ar padéjo jg padaryti; arba
Jv. jvardintu rySium su Apdrausto asmens tyrimu;

c. Seséliniu vadovu arba de fakto vadovu;

d. bisimu vadovu, nurodytu kaip toks, bet kuriame Bendrovés isleistame informaciniame biuletenyje arba
prospekte;

e. ISorinés jmonés vadovu;

f.  Vyresniuoju apskaitai vadovaujanciu asmeniu; arba

g. Draudéjo pagrindiniu teisininku arba rizikos valdymo vadovu (ar uzima lygiavertes pareigas), bet tik tada ir
tiek, kiek toks Apdraustasis asmuo veikia tokio Apdraustojo pareigy apimtyje.

Apdraustojo sgvoka praplec¢iama ir apima (a.- g.) papunkciuose nurodyto Apdraustojo:

1. sutuoktinj arba sugyventinj (jskaitant tos pacios lyties asmeny civiline partneryste, jei taikoma); ir

2. mirusio, neveiksnaus, nemokaus ar bankrutuojancio asmens turto administratoriy, jpédinius, atstovus pagal
jstatyma ar testamento vykdytoja,

tiek, kiek jam pareiksStas Reikalavimas tik dél to, kad jis turi dalj turte, kurj siekiama iSreikalauti Reikalavimu.

Apdraustojo tyrimas — bet koks Apdraustojo civilinis, baudziamasis, administracinis ar teisinis tyrimas:

a. kai Oficiali institucija (iSskyrus JAV vertybiniy popieriy ir birzy komisijg) rastu pripazjsta Apdraustajj tyrimo,
dél kurio gali biti pradéta baudziamoii, civiliné, administraciné, reguliavimo ar kitokia vykdymo procediira,
taikiniu;

b. JAV Vertybiniy popieriy ir birzy komisijos atliekamo tyrimo atveju po Saukimo arba Wells pranesimo jteikimo
tokiam Apdraustajam; arba

C. pradétas bet kurios teisésaugos institucijos jvykdytu Apdraustojo suémimu ir sulaikymu arba jkalinus pastarajj
ilgiau nei 24 valandoms.

Draudikas — AAS "BTA Baltic Insurance Company", atstovaujama filialo Lietuvoje.
Tarptautiné jurisdikcija — bet kokia jurisdikcija iSskyrus Lietuvos.
Draudimo suma — suma nurodyta Draudimo Liudijime, kurios ribose Draudikas atlygins Zala.
Nuostoliai — gynybos iSlaidos ir bet kokia kita suma, jskaitant bet kokius priteistus nuostolius (jskaitant bet kokj
teismo jsakyma atlyginti nuostolius, atsiradusius dél bet kokio jstatymo ar teisés akto pazeidimo, ir baudinius bei
atgrasomuosius nuostolius), iSlaidy priteisima arba taikos susitarimus (jskaitant reikalavimo pateikéjo teisines islaidas
ir sgnaudas), paltkanas prie$ ir po sprendimo priémimo uz padengtg teismo sprendimg arba priteista suma ir
daugybine Zalos dalj, kurig Apdraustasis teisiskai privalo sumokeéti dél Reikalavimo. Sios dalies vykdymg baudiniy,
atgrasomuyjy ir daugybiniy nuostoliy atlyginimo atveju reglamentuoja taikytina teis€, kurios sglygos tokios Zalos
atlyginimui yra palankiausios.
I Nuostolius jtraukiamos Paklausimas pries pareiskiant reikalavimg iSlaidos ir bet kokia suma, padengta pagal bet
kokig Vadovy apsaugaq ar ISplétimg, taciau tik tiek, kiek nurodyta atitinkamoje dalyje.
Nuostoliai neapima:

a. baudy, netesyby ar mokesCiy, nebent jiems taikomas Vadovaujanciy asmeny apsaugos punktas 3.4

(Reguliavimo vykdymas);

b. atlyginimo arba su darbu susijusiy iSmoky; arba

c. valymo iSlaidy, susijusiy su pavojingomis medziagomis, tarSa ar gaminio defektais.
Jei Reikalavime teigiama, kad kaina ar atlygis, sumokétas arba sitilomas sumokéti uz visos ar iS esmés visos
Bendrovés nuosavybés dalies ar turto jsigijimg ar jsigijimo uzbaigima, yra netinkamas, tokio Reikalavimo Nuostoliai
neapima jokio teismo sprendimo ar taikos susitarimo sumos, atspindincios suma, kuria tokia kaina ar atlygis faktiskai
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padidinami; taciau su salyga, kad Si dalis netaikoma Gynybos iSlaidoms arba su jomis susijusiems Neatlygintiniems
nuostoliams.
Nuostoliai jokiu blidu neapima sumuy, kurias Draudikui draudziama iSmokéti pagal polisui taikomus jstatymus arba
jurisdikcijos, kurioje buvo pareikstas Reikalavimas arba kur pirmg kartg jvyksta Draudziamasis jvykis, teise.
Nuostoliy sumazinimo islaidos — pagrjsti ir neiSvengiami mokeéjimai potencialiam reikalavimo pareiskéjui, siekiant
sumazinti galutine Apdraustojo civiline teisine atsakomybe. Susvelninimo islaidos jokiu biidu neapima:

a. atsakomybés, kurios neapima Sis polisas; arba

b. mokéjimy, atsirandancéiy dél Apdraustojo tyrimo arba Paklausimo prieS pareiskiant reikalavimg islaidy,
pagristy jomis arba priskirtiny joms; arba
c. moké&jimy potencialiam reikalavimo pareiskéjui, siekiant sumazinti galutine Bendrovés civiline teisine
atsakomybe, nepaisant to, ar ji kyla Bendrovei, ar Apdraustajam Bendroveés vardu.
Valdybos narys, nesusijes darbo santykiais su Bendrove — bet kuris fizinis asmuo, kuris buvo, yra arba
Draudimo liudijimo galiojimo laikotarpiu pradeda eiti Bendroveés direktoriy valdybos nario pareigas ir kuris néra ir per
paskutinius dvylika (12) ménesiy nebuvo Bendrovés darbuotojas, bet tik tada ir tiek kiek toks asmuo veikia tokio
asmens pareigy apimtyje.
Neatlygintini nuostoliai — nuostoliai, kuriy Bendrové néra atlyginusi Apdraustajam ir kuriy Bendrovei atlyginti
tokiam Apdraustajam neleidziama pagal jstatyma ar sutartj arba Bendrovés jstatus, nuostatus, veiklos sutartj ar
panasSius dokumentus arba ji to daryti neprivalo.
Oficiali institucija — bet kuri reguliavimo institucija, valstybés valdzios institucija, valstybés valdZios agentiira,
parlamentiné komisija, oficiali prekybos institucija ar bet kuri panasi institucija, turinti teisinius jgaliojimus tirti
Apdraustojo reikalus.
ISoriné jmoné — bet kokia jmong, iSskyrus:
a. Bendrove
b. jmone, kurios pagrindinés operacijos apima tokig veiklg kaip: banko, tarpuskaitos namy, kredito institucijos,
rizikos vertinimo dél kolektyvinio investavimo | vertybinius popierius, investicijy firmos, investicijy
konsultanto/vadovo, investicijy fondo ar savitarpio fondo, privataus nuosavo ar rizikos kapitalo bendrovés,
akcijy brokerinés firmos, draudimo bendrovés ar panasios jmonés veiklg; arba
c. jmone, kurios vertybiniai popieriai yra kotiruojami Jungtiniy Amerikos Valstijy vertybiniy popieriy birzoje ir
kuriai yra privaloma teikti ataskaitas JAV vertybiniy popieriy ir birzy komisijai pagal JAV 1934 m. Vertybiniy
popieriy ir birzy jstatymo 13 skyriy.
ISorinés jmonés vadovas — fizinis asmuo, kuris &jo, eina arba Draudimo liudijimo galiojimo laikotarpiu, konkreciu
Bendrovés prasymu ar nurodymu pradeda eiti ISorinés jmonés vadovo ar vadovaujancio asmens, patikétinio (iSskyrus
pensijy patikétinj) arba lygiavertes, pareigas.
Asmeninés Apdrausto asmens islaidos — pagal Vadovaujanciy asmeny apsaugos punktg 3.1(iii) (Turtas ir
suvarzymai) toliau nurodytos iSlaidos, kurias Draudikas turi sumokéti tiesiogiai Apdraustojo treciosios Salies paslaugy
teikéjui:
a. islaikomy nepilnameciy asmeny mokymosi iSlaidos; arba
b. pagrindinio biisto paskolos ménesines jmokas ar nuomos ilaidas; arba
c. komunalinius mokescCius, jskaitant, taciau vien tuo neapsiribojant, uz vandens, dujy, elektros ir interneto
paslaugas; arba
d. asmens draudimo sgnaudas, jskaitant turto, gyvybés ir sveikatos draudimo polisus,
su salyga, kad:
i. paslaugy sutartis Apdraustasis sudaré iki Nutarimo dél konfiskavimo priémimo ir toks Apdraustasis yra
skolingas pagal Sias sutartis;
ii. iSlaidos virSija bet kokig asmenine iSmoka, skirtg pagal Nutarimg dél konfiskavimo; ir
iii. iSlaidos turi blti apmokétos laikotarpiu, kuris prasideda praéjus 30 dieny nuo Nutarimo dél konfiskavimo
priémimo dienos ir baigiasi, kai Apdraustasis gavo pranesimg apie jo jvykdyma arba atSaukima, taciau
jokiu budu toks laikotarpis negali bti ilgesnis nei 12 ménesiy.
Asmeninés iSlaidos neapima jokio Apdraustojo atlyginimo, jo laiko sgnaudy ar bet kurios Bendroveés kity iSlaidy ar
pridétiniy iSlaidy.
Draudéjas — draudimo sutartyje nurodyta jmone.

Draudimo liudijimo galiojimo laikotarpis — laikotarpis nuo jsigaliojimo datos iki galiojimo pabaigos datos,
nurodytos Draudimo liudijime (arba, jei anksciau, iki Sandorio jsigaliojimo datos).

Paklausimas pries pareiskiant reikalavima:

1. patikrinamas prasymas, kad Apdraustasis: (a) atvykty j susitikimg arba pokalbj; arba (b) pateikty dokumentus,
jrasus ar elektronine informacija, kuri bet kuriuo atveju yra susijusi su Bendrove arba Apdraustuoju, taciau tik
tuo atveju, jei praSyma pateikia:
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a. Oficiali institucija; arba
b. Bendrové arba direktoriy valdyba (ar lygiavertis valdymo organas) arba bet kuris direktoriy valdybos
komitetas (ar lygiavertis valdymo organas) arba stebétojy taryba bet kurios Bendroves vardu ir:

i. jis kyla dél Oficialios institucijos paklausimo ar tyrimo dél Bendrovés arba Apdraustojo, jo apdraustoje
apimtyje; arba
ii. po oficialaus rastiSko Bendrovés, Apdraustojo arba informatoriaus oficialaus pranesimo Oficialiai
institucijai, informuojant jg apie faktinj arba jtariama esminj Apdraustojo teisiniy ar reguliavimo pareigy
pazeidimg, jei ir tiek, kiek to reikalauja Oficiali institucija; arba
2. Oficialios institucijos vykdomas patikrinimas arba apsilankymas bet kurioje Bendrovéje ar bet kuriame ISoriniame
subjekte, kurio metu pateikiami, perzitrimi, kopijuojami ar konfiskuojami dokumentai, apskaitos jrasai ar
elektroniné informacija arba atliekama Apdraustojo apklausa.
Paklausimas pries pareiskiant reikalavimg neapima jokios jprastinés ar reguliariai suplanuotos reguliavimo ar vidinés
priezitros, tikrinimo, atitikties, perzitiros, tyrimo, pateikimo ar audito, jskaitant bet kokj reikalavimg dél privalomos
informacijos iS reguliuojamo subjekto, atliekamy Bendrovés ir (arba) Oficialios institucijos jprastos perziiiros ar
atitikties proceso metu.

Paklausimo pries pareiskiant reikalavimg sanaudos — pagrijsti ir neiSvengiami mokesciai, sgnaudos ir islaidos,
kurias patyré Apdraustasis, gaves iSankstinj rasytinj Draudiko sutikimg, tik dél jo pasirengimo ir atsiliepimo j
Paklausima pries pareiskiant reikalavimg, skirtg tokiam Apdraustajam, bet nejskaitant:

a. jokios kompensacijos uz jokj Apdraustajj arba jo laiko sgnaudas ir

b. iSlaidy, susijusiy su bet kokio oficialaus ar neoficialaus suradimo ar kito prasymo dél dokumenty, apskaitos
jrady ar elektroninés informacijos, kurig turi ar kontroliuoja bet kuri Bendrove, prasytojas ar bet kuri kita
trecioji Salis, vykdymu.

Paklausimo prie$ pareiskiant reikalavimg iSlaidos jokiu blidu neapima jokio Apdraustojo atlyginimo, jo laiko sgnaudy
ar bet kokiy kity bet kurios Bendrovés islaidy ar pridétiniy islaidy.

Honorarai — Pagrjstos ir bitinos rinkliavos, sgnaudos ir iSlaidos, kurias patyré Apdraustas asmuo su Draudiko
iSankstiniu rastisSku sutikimu, iSskirtinai susijusios su Apdrausto asmens pasirengimu ir atsiliepimu j Reguliuojancios
institucijos reidus ir nurodymus, vykdomus pries tokj Apdraustg asmenj, taciau j tai nejeina:
a. jokia kompensacija Apdraustam asmeniui ar jo laiko sgnaudy atlyginimas, ir
b. sgnaudos, patirtos vykdant formaly ar neformaly pateikimg ar kitg prasymg, siekiant gauti dokumentus,
registracijos jraSus ar elektronine informacija, kurig turi ar kontroliuoja Bendrové, prasantysis ar bet kuri
trecia Salis.
Baudziamojo persekiojimo iSlaidos — Pagrjstos ir bitinos rinkliavos, sgnaudos ir iSlaidos, kurias patyré
Apdraustas asmuo, gaves Draudiko iSankstinj rastiSkg sutikimg, siekiant pradéti teisinius veiksmus dél deklaracijy
ir/ar teisiy bei laisviy suvarzymo.

Baudziamojo persekiojimo iSlaidos neapima Apdrausto asmens atlyginimo, jo laiko sgnaudy arba kitokiy Bendrovés
pridétiniy iSlaidy.

Reputacijos atstatymo islaidos — pagal Vadovaujanciy asmeny apsaugos punktg 3.2 (Reputacijos iSlaidos)
pagrjsti ir neiSvengiami mokescCiai, sgnaudos ir iSlaidos, patirtos, gavus iSankstinj rastiSkg Draudiko sutikimg,
pasamdzius Kriziy jmone, kurios paslaugomis naudojasi Apdraustasis, siekiant sumazinti neigiamg ar galimg neigiama
poveikj to Apdraustojo reputacijai dél:

a. neigiamy pareiskimy padaryty Draudimo liudijimo galiojimo laikotarpiu bet kuriame praneSime spaudai arba
paskelbty bet kurioje spaudoje ar elektroninéje Ziniasklaidoje, dél tariamo tokio Apdraustojo padaryto
fiduciariniy pareigy pazeidimo; arba

b. Reikalavimo, pavieSinant teismo sprendimo dél to Reikalavimo iSvadas, kurios atleidZia Apdraustajj nuo
kaltés, atsakomybés ar baudZiamumo.

Reputacijos atstatymo iSlaidos neapima Apdrausto asmens atlyginimo, jo laiko sgnaudy arba kitokiy Bendrovés
pridétiniy iSlaidy.

ISskaita — Draudimo liudijime nurodyta suma(-os).

Vertybiniai popieriai — bet koks vertybinis popierius, atspindintis Bendrovés skolg arba nuosavybés dalis.

Reikalavimas dél vertybiniy popieriy — Reikalavimas, iSskyrus administracine ar reguliavimo procediirg pries
Bendrove arba jos tyrimg, pareiksStas bet kuriam Apdraustajam:

a. dél tariamos Neteisétos veikos:

i. susijusios su pirkimu ar pardavimu, pasidlymu ar verbavimu pirkti ar parduoti bet kokius Vertybinius
popierius;
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ii. kurig padaré Bendroveés Vertybiniy popieriy turétojas del tokio Vertybiniy popieriy turétojo dalies tokios
Bendrovés Vertybiniuose popieriuose; arba
b. kuris yra ISvestinis ieskinys.

Nepaisant to, kas iSdéstyta pirmiau, sgvoka Reikalavimas dél vertybiniy popieriy apima administracinj arba
reguliavimo procesg pries Bendrove, atitinkantj (i) papunkcio reikalavimus, taciau tik tuo atveju ir tik tuo metu, kai
toks procesas taip pat pradedamas ir nepertraukiamai vykdomas prie$ Apdraustajj.
Reikalavimas dél vertybiniy popieriy nereiskia Bendrovés tyrimo, atliekamo tol, kol Bendrovei ar Apdraustajam néra
pareikstas oficialus baudziamasis kaltinimas.
Reikalavimas dél vertybiniy popieriy néra bet koks Draudéjo reikalavimas, kuris tariamai kyla iS bet kokiy Vertybiniy
popieriy (jskaitant bet kokius variantus ar pasirinkimo sandorius) praradimo arba nesugebéjimu gauti naudos, yra
jais pagrijstas ar jiems priskirtinas.

ISskaita pretenzijoms dél Vertybiniy popieriy — iSskaita, taikoma: 1. Nuostoliams, atsirandantiems dél
Reikalavimo dél vertybiniy popieriy; arba 2. Paklausimo prie$ pareiskiant reikalavimg iSlaidoms, patirtoms atsiliepiant
i Paklausimg pries pareiskiant reikalavimg, kurj pateiké Oficiali institucija, tinkamai jgaliota istirti vertybiniy popieriy
reguliavimag; arba 3. ISvestinio tyrimo iSlaidoms.

Vyriausiasis apskaitai vadovaujantis asmuo — Vadovas ar vadovaujantis asmuo, ar jmonés darbuotojas,
einantis vadovaujancias ar prieZitiros pareigas, kuris turi bendrg atsakomybe uz apskaitos sistemas.

Vyriausiasis advokatas — advokatas, kurj abipusiai patvirtina Salys, ar, nesant susitarimo, kurj paskiria jurisdikcijos,
kurioje buvo pareiksta pretenzija, advokatiros/juridinés bendrijos (ar lygiavertés organizacijos) vadovas.

Sesélinis vadovas — bet koks fizinis asmuo, kuris dél to, kad yra bet kurios Bendrovés Vadovas, Vadovybés
darbuotojas ar darbuotojas, yra laikomas bet kurios kitos Bendrovés ar bet kokio ISorinés jmonés Seséliniu vadovu,
kaip apibrézta 2006 m. jmoniy jstatymo 251 straipsnyje.

Vienas reikalavimas — bet koks vienas ar keli DraudZiamieji jvykiai tiek, kiek tokie DraudZiamieji jvykiai kyla is, yra
pagrijsti ar yra susije su ta pacia priezastimi ar Saltiniu arba yra kitaip priskirtini tai paciai priezasCiai ar Saltiniui, ir visi
tokie Draudziamieji jvykiai bus laikomi Vienu reikalavimu, nepaisant ar tokie Draudziamieji jvykiai susije su tais paciais

........

Dukteriné jmoné — bet kokia jmoné, kurig Draudéjas tiesiogiai ar netiesiogiai Kontroliuoja arba kontroliavo per
vieng ar daugiau savo Dukteriniy jmoniy Draudimo liudijimo galiojimo laikotarpio pradzioje arba iki jo.

Imoné nustoja biti Dukterine jmone, kai Draudéjas tiesiogiai ar netiesiogiai per vieng ar daugiau savo Dukteriniy
jmoniy Nebekontroliuoja tokios jmonés.

Sandoris — bet kuris i Siy jvykiy:

a. Draudéjas konsoliduojasi arba susijungia j kitg subjekta taip, kad Draudéjas néra isliekantis subjektas, arba
parduoda visg arba i$ esmés visg savo turtg bet kuriam kitam asmeniui ar subjektui arba asmeny ar subjekty
grupei, veikianciai kartu; arba

b. bet kuris asmuo ar subjektas arba asmeny ar subjekty grupé, veikdami kartu, jgyja Draudéjo Kontrole.

Reikalavimas pateiktas JAV — reikalavimas, pareiksStas arba palaikomas Jungtiniy Amerikos Valstijy, jy teritorijy
ar valdy jurisdikcijoje arba remiantis bet kokiais jy jstatymais.

JAV vertybiniy popieriy ir birzy komisijos rizika — kai Bendrove:
a. turi bet kurj savo Vertybinj popieriy, jtrauktg j vertybiniy popieriy birzg arba sitlomg rinkoje Jungtinése
Amerikos Valstijose; arba
b. pati arba jos turimi Vertybiniai popieriai, teisiSkai privalo biti bet kokio JAV vertybiniy popieriy ir birzy
komisijai pateikto registracijos pareiskimo dalykas; arba
c. pagal 1934 m. vertybiniy popieriy ir birzy jstatymo 13 straipsnj privalo pateikti ataskaitas JAV vertybiniy
popieriy ir birzy komisijai.
JAV vertybiniy popieriy ir birzy komisijos rizika neapima jokiy Vertybiniy popieriy, jsigyty arba parduoty pagal 144A
taisykle, arba 1 lygio Amerikos depozitoriumo pakvitavimus pagal 1933 m. vertybiniy popieriy jstatyma.

Neteiséta veika

a. bet kurio Apdraustojo prasme (isskyrus bet kokj Reikalavimg dél vertybiniy popieriy):

i. bet koks faktinis ar tariamas Apdraustojo veiksmas, klaida ar neveikimas, pareigos paZeidimas,
pasitikéjimo pazeidimas, neteisingas pareiskimas, klaidinantis pareiskimas arba jgaliojimy garantijos
pazeidimas, kurj padaré bet kuris iS sgvoky punkte (Apdraustasis) iSvardinty asmeny; arba bet koks
reikalavimas, pareikStas Apdraustajam tik dél tokiy sgrase nurodyty pareigy;
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ii. bet koks sitilomas veiksmas, klaida ar neveikimas arba bet koks jsipareigojimy nevykdymas pagal 2006
m. jmoniy jstatymo (JK) 260 straipsnio 3 dalj; arba
iii. Darbo praktikos pazeidimas.

b. bet kokio Reikalavimo dél vertybiniy popieriy prasme, bet koks faktinis ar tariamas bet kokiy jstatymy
(jstatyminiy ar bendryjy), taisykliy ar reglamenty, reglamentuojanciy Vertybinius popierius, jy pirkimg ar
pardavima, sitlyma arba verbavimg pirkti ar parduoti, arba bet kokios Apdraustojo registracijos, susijusios
su tokiais Vertybiniais popieriais, pazeidimas.

2. DRAUDIMO APSAUGA

2.1. Vadovy ir vadovaujanciy asmeny atsakomybé
Draudikas:

- atlygins kiekvieno Apdraustojo Nuostolius, kylancius dél Reikalavimo tam Apdraustajam, iSskyrus atvejus,
kai Apdraustajam Nuostolius atlygino Bendrové; ir

- atlygins Bendrovei bet kokius Nuostolius, atsiradusius dél Reikalavimo Apdraustajam, kurj Bendrové
atlygino Apdraustajam.

2.2. Paklausimas pries pareiskiant reikalavimg

Draudikas atlygins kiekvieno Apdraustojo asmens patirtas Reguliuojancios institucijos reidy ir nurodymy
sgnaudas.

2.3. Papildoma draudimo apsauga valdybos nariams, nesusijusiems darbo santykiais su Bendrove

Draudikas atlygins kiekvieno Valdybos nario, nesusijusio darbo santykiais su Bendrove, Neatlygintinus
nuostolius, patirtus dél Reikalavimo, pareiksto tokiam valdybos nariui, iki sublimito tokiam vienam valdybos
nariui, jei (i) Draudimo suma, (ii) visas kitas galiojantis atlygintinas vadovy ir vadovaujanciy asmeny
atsakomybés draudimas, neatsizvelgiant j tai, ar jis buvo konkreciai suteiktas kaip papildomas prie Draudimo
sumos ar kitaip, ir (iii) visas kitas nuostoliy atlyginimas, kuriuo gali naudotis toks valdybos narys vieno
reikalavimo atzvilgiu, jau buvo iSnaudotas.

Draudiko draudimo sumos sublimitas pagal Sj Draudimo apsaugos 2.3 skyriy (Papildoma draudimo apsauga
valdybos nariams, nesusijusiems darbo santykiais su Bendrove) visiems Valdybos nariams, nesusijusiems
darbo santykiais su Bendrove, nurodytas Draudimo liudijime.

2.4. Bendrovés vertybiniai popieriai

Jei tai nurodyta Draudimo liudijime, Draudikas apmokés Bendrovés Nuostolius, patirtus dél Bendrovei pareiksto
Reikalavimo dél Vertybiniy popieriy.

3. VADOVAUJANCIU ASMENY APSAUGA

3.1. Turtas ir laisvé
Draudikas atlygins kiekvieno Apdraustojo asmens:

3.1.1. Gynybos ir baudziamojo persekiojimo iSlaidas, susijusias su bet kokiu Turto ir laisvés apribojimo
procesu arba Ekstradicijos procesu;

3.1.2. Ekstradicijos iSlaidas, atsizvelgiant j Draudimo liudijime nurodytg draudimo sumos sublimitg; ir

3.1.3. Asmenines iSlaidas priemus Nutarimg konfiskuoti, atsizvelgiant j Draudimo liudijime nurodyta
sublimita.
3.2. Reputacijos iSlaidos

Draudikas apmoka kiekvieno Apdraustojo Reputacijos iSlaidas, atsizvelgiant j Draudimo liudijime nustatytg
draudimo sumos sublimita.

3.3. Nemokumo byly apsauga
Draudikas apmoka kiekvieno Apdraustojo Nemokumo bylos iSlaidas, atsizvelgiant j Draudimo liudijime
nustatytg draudimo sumos sublimitg.

3.4. Reguliavimo vykdymas

3.4.1. Civilinés baudos ir piniginés sankcijos
Draudikas mokeés jstatymy leidziamy apimciy civilines baudas ir civilines netesybas, priskaiciuotas bet
kurio Apdraustojo atzvilgiu, kurias Apdraustasis teisiSkai privalo mokéti pagal:
a) bet kokj Reikalavimg, bet tik tuo atveju, kai nebuvo nustatyta, kad Apdraustasis tyCia, dél didelio
neatsargumo ar piktybiskai pazeidé jstatymus; arba
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b) Reikalavimg dél tariamo Uzsienio korupcijos jstatymo ir JAV kodekso Nr. 15 78dd-2(g)(2)(B) ir
78ff-2(c)(2)(B) su pakeitimais, padarytais Jungtiniy Amerikos Valstijy 1998 m. tarptautiniu kovos
su kysininkavimu ir sgziningos konkurencijos jstatymu (UZsienio korupcijos jstatymas) pazeidimo.

3.4.2. Asmeniné atsakomybé uz Bendrovés mokescius
Draudikas sumokés nesumokétus Bendrovés mokesCius, kai ir tik tiek, kiek Apdraustajam toje
jurisdikcijoje, kurioje pareikStas Reikalavimas, jstatymais nustatyta asmeniné atsakomybé uz tokj
mokescCiy nemokeéjima, su salyga, kad tokia atsakomybé nekyla dél tokio Apdraustojo tyCiniy ar
piktybiniy veiksmy, ar didelio neatsargumo, taip pat su sglyga, kad Bendrové negali sumokéti mokescio
arba dél bankroto arba dél teisinio uzdraudimo.

3.5. Aplinkybiy/reikalavimy sumazinimas
Atsizvelgdamas j Draudimo liudijime nurodytg draudimo sumos sublimitg, Draudikas atlygins Nuostoliy
sumazinimo islaidas, Baudziamojo persekiojimo islaidas ir Honorarus , kuriuos Apdraustas asmuo patiria su
iSankstiniu rastiSku Draudiko sutikimu, siekiant sumazinti Reikalavimo prie$ Apdraustg asmenj pateikimo rizika,
esant tam tikroms:

3.5.1. Draudikui buvo pranesta apie atitinkamas aplinkybes pagal 6.1 punktg (PraneSimas ir praneSimy
teikimas); ir

3.5.2. jei dél aplinkybiy, apie kurias buvo pranesta pagal pirmiau nurodytg 3.5.1. punktg, susidaryty sglygos
pareiksti Reikalavimui, dél Sio Reikalavimo atsirasty Apdraustojo civiliné teisiné atsakomybé galimam
reikalavimo pareiskéjui, taCiau galimas reikalavimo pareiskéjas tokio Reikalavimo dar nepareiske; ir

3.5.3. Apdraustasis pagrjstai ir neiSvengiamai patiria reikalavimo sumazinimo islaidas, ir sumazinimo iSlaidos
tiesiogiai arba netiesiogiai sumokamos kiekvienam potencialiam reikalavimo pareiskéjui, siekiant
pagrindinio tikslo, t. y. kad potencialus reikalavimo pareiSkéjas nepareikSty Reikalavimo (-y) dél
konkrecios Neteisétos veikos; ir

3.5.4. Apdraustas asmuo teisétai ir neiSvengiamai privaléjo sumokéti Honorarus, derantis dél Nuostoliy
sumazinimo islaidy; ir
3.5.5. Apdraustas asmuo teisétai ir neiSvengiamai patyré Baudziamojo persekiojimo iSlaidas, siekiant uzkirsti

kelig galimam Reikalavimui(-ams), kurj gali pateikti galimas ieSkovas dél konkreciy Neteiséty veiksmy;
ir

3.5.6. Draudiko atsakomybé pagal Vadovaujanciy asmeny apsaugos 3.5 punktg (Aplinkybiy/reikalavimy
sumazinimas) negali virSyti atsakomybés, kuri bty buvusi pagal Sias draudimo taisykles, jei
potencialus reikalavimo pareiskéjas Reikalavimg Apdraustajam bity pareiskes.

I 3.5 punktg (Aplinkybiy/reikalavimy sumazinimas) jokiu btidu néra jtraukiamas jokio Apdraustojo atlyginimas,

jo laiko sgnaudos ar bet kokios kitos Bendrovés iSlaidos ar pridétinés islaidos.

3.6. Tarptautinés jurisdikcijos iSplétimas
ISskirtinai Pretenzijoms, kurios buvo pateiktos Apdraustam asmeniui ir ginamos pagal Tarptautine jurisdikcijg,
Draudikas jsipareigoja taikyti Tarptautinio draudimo poliso taisykles, jeigu jos siiilo platesne draudimo apsauga,
lyginant su toliau iSdéstytais skirsniais (turi biti skaitoma kartu kaip visuma): Draudimo apsauga, ApibréZimai
ir ISimtys (Nedraudziamieji jvykiai). Neatsizvelgiant | anksciau, bet kuriai specifinei draudimo apsaugai ar
iSimciai turi bdti sudaromas priedas prie Siy taisykliy nepriklausomai nuo Tarptautinio draudimo poliso taisykliy.

3.7. Teisinés pagalbos, teikiant konsultacija, susijusia su uZsienio advokaty suteiktomis
paslaugomis, islaidos
Gynybos iSlaidos apima pagristas ir bitinas sgnaudas bei iSlaidas, kurias patyré Apdrausti asmenys,
konsultuodamiesi savo Salies jurisdikcijoje su advokatais, siekiant interpretuoti ir pritaikyti konsultacija, suteikta
uzsienio advokaty, atsakant j toje uzsienio jurisdikcijoje pateiktg Pretenzijg dél Vertybiniy popieriy.

3.8. ISvestinio tyrimo nagrinéjimo iSlaidos
Draudikas apmoka Apdrausto asmens ISvestinio tyrimo nagrinéjimo iSlaidas draudimo sumos sublimito,
nustatyto Draudimo liudijime, ribose.

4. ISPLETIMAI

4.1. Nauja Dukteriné jmoné

Dukterinés jmonés apibrézimas bus automatiSkai iSpléstas, kad apimty bet kurj subjekta, kurio Kontrole
Draudéjas jgyja tiesiogiai arba netiesiogiai per vieng ar daugiau kity savo Dukteriniy jmoniy Draudimo liudijimo
galiojimo laikotarpiu su salyga, kad toks subjektas:
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4.1.1. neturi jokiy savo Vertybiniy popieriy, jtraukty j birzos ar rinkos sgrasus; arba

4.1.2. jsigijimo dieng jo turimas visas turtas yra mazesnis arba lygus 25% Draudéjo konsoliduoto turto
Draudimo liudijimo jsigaliojimo diena.

Bet kuriam tokiam subjektui, kurio visas turtas yra didesnis nei 25% Draudéjo konsoliduoto turto Sio Draudimo
liudijimo jsigaliojimo dieng, punkte 4.1 (Nauja dukteriné jmoné) numatytas iSplétimas taikomas automatiskai
60 dieny laikotarpiu nuo tos dienos, kai Draudéjas jgyja Kontrole, su sglyga, kad Draudéjas rastu pateikia
Draudikui tokio subjekto duomenis, bet kuriuo atveju iki Draudimo liudijimo galiojimo laikotarpio pabaigos.
Draudéjo prasymu draudimo apsauga gali bdti pratesta ilgesniam laikui, jeigu Draudéjas per tokj 60 dieny
laikotarpj pateiks Draudikui pakankamai informacijos, kad Draudikas galéty jvertinti savo rizikg tokio subjekto
atzvilgiu, o Draudéjas sutinka su atitinkamais Draudimo liudijimo salygy pakeitimais, jskaitant bet kokios
pagrjstos papildomos Draudiko reikalaujamos jmokos sumokéjima.

ISpléstinis terminas
Jei Sandoris nejvyksta, Draudéjas turi teise j ISpléstinj terming:

4.2.1. automatiskai 30 dieny, jei Sis polisas nepratesiamas ar nepakeiciamas; arba

4.2.2. Draudéjui rastu pateikus prasymg dél tokio ISpléstinio laikotarpio ir sumokéjus sutartg papildoma
jmoka, kaip nurodyta Draudimo liudijime, ne veéliau kaip per 30 dieny nuo Draudimo liudijimo galiojimo
laikotarpio pabaigos.

Jei Draudimo sutartis sudaroma, Draudéjas teisés j automatinj ISpléstinj terming neturi.

ISpléstinis terminas pagal punkte 4.2 (ISpléstinis terminas) numatytg iSplétimg yra neatSaukiamas ir

netaikomas, jei Draudimo sutartis nejsigalioja ir/ar atSaukiama ar panaikinamas.

Apsauga iSéjusiems j pensijq ar atsistatydinusiems Apdraustiems asmenims

Draudikas suteiks neribotg ISpléstinj terming kiekvienam Apdraustajam, kuris Draudimo liudijimo galiojimo
laikotarpiu iSeina j pensijg arba atsistatydina, iSskyrus Draudimo sutarties sudarymo ar Nemokumo atvejus, su
salyga, kad:

4.3.1. Draudimo sutartis néra atnaujinama ar pakeiciama bet kokiu kitu vadovaujanciy asmeny atsakomybés
draudimu; arba

4.3.2. kai Draudimo sutartis atnaujinama arba pakeic¢iama bet kokiu kitu vadovaujanciy asmeny atsakomybés
draudimu, kur atnaujinta ar pakeista Draudimo sutartis nesuteikia tokiems j pensijg iS&jusiems
Apdraustiesiems iSpléstinio pranesimo laikotarpio ilgesnio nei Seseri (6) metai.

Neatidéliotinos isSlaidos

Jei Draudiko iSankstinio rasytinio sutikimo pagrjstai negalima gauti iki tol kol bus patirtos Gynybos islaidos arba
Paklausimo prieS pareiSkiant reikalavimg iSlaidos, Draudikas tokioms iSlaidoms suteikia retrospektyvy
laikotarpj, kuris nurodomas Draudimo liudijime.

Konsultavimo islaidos, patirtos dél Bendrovés supazindinimo su procediira bei galimais
veiksmais, pritaikant Olandijos teisés akta, kuriuo siekiama palengvinti bylinéjimasi, susijusj su
Draudikas Bendrovés prasymu apmokés pagrjstas ir biitinas iSlaidas (su Draudiko iSankstiniu rastisku sutikimu)
dél advokaty kontoros (kurig patvirtina Draudikas) pasamdymo, siekiant supazindinti Bendrove su procedira
bei galimais veiksmais, pritaikant 2005 mety Olandijos teisés aktg, kuriuo siekiama palengvinti bylinéjimasi,
pareikSta Bendrovei kaip grupés ar kolektyvinis ieskinys bet kurioje pasaulio Salyje, draudimo sumos sublimito,
nustatyto Draudimo liudijime, ribose.

5. ISIMTYS
Draudikas neatlygina Nuostoliy pagal jokig Draudimo apsaugg, Apsaugos paketg ar ISplétimg, kuriuos lémé:

5.1.

Elgesys
kylantis iS, pagrjstas ar susijes su:

5.1.1. pelno ar naudos gavimu, | kurj Apdraustasis pagal jstatyma neturéjo teisés; arba

5.1.2. Apdraustojo sgmoningai nesaziningo, melagingo ar tycinio nusikalstamo veiksmo, padarymu,

jeigu bet kuris i$ anksCiau nurodyty atvejy buty pripazintas galutiniu ir neskundziamu teismo sprendimu bet
kurioje byloje ar procese arba Apdraustojo oficialiu rastiSku prisipazinimu.
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Ankstesni reikalavimai ir aplinkybés,
kylancios i$, pagrjstus arba susijusius su:

5.2.1. bet kokiais tariamais faktais arba tomis paciomis ar susijusiomis Neteisétomis veikomis, tariamomis ar
esanciomis bet kokiose aplinkybése, arba Draudziamuoju jvykiu, apie kurj buvo pranesta pagal bet
kokig draudimo sutartj, kurig atnaujina arba pakeicia arba pratesia esama Draudimo sutartis; arba

5.2.2. bet kokiu vykstanciu arba ankstesniu civiliniu, baudZiamuoju, administraciniu ar reguliavimo procesu,
tyrimu, arbitrazu, tarpininkavimu, kity gincy nagrinéjimu ar sprendimu, apie kuriuos Draudéjui buvo
pranesta Pratestu laikotarpiu, arba kurie yra galimi arba kyla iS esmés iS ty paciy fakty, kurie nurodyti
tokiuose ieskiniuose; arba

5.2.3. bet kokiu DraudZiamuoju jvykiu, kuris kitu atveju buty Vienas reikalavimas su bet kokiu reikalavimu ar
kitu dalyku, apie kurj praneSama pagal bet kurj polisg, kurio atnaujinimas ar pakeitimas yra Sis polisas
arba kurj laikui bégant Sis polisas gali pakeisti.

ISimtis 5.2.1. nebus taikoma bet kurioms aplinkybéms, apie kurias buvo pranesta Draudikui pagal bet kurj

ankstesnj draudimo polisg, taciau kurio Draudikas nepriémé kaip galiojancio pranesimo, ir jei Draudiko teikiama

draudimo apsauga buvo nepertraukiamai suteikta nuo tokio ankstesnio poliso jsigaliojimo dienos iki Sio poliso
galiojimo pabaigos dienos.

Kuno suzalojimas/zala turtui

deél bet kokio fizinio asmens kiino suzalojimo, susirgimo, ligos, mirties ar emociniy iSgyvenimy arba psichiniy

kanCiy; arba bet kokio turto sugadinimo, sunaikinimo, jo biklés pabloginimo ar galimybés juo naudotis

praradimo. Si punkte 5.3 (Kiino suzalojimas/Zala turtui) numatyta iSimtis netaikoma:

5.3.1. jokiam Reikalavimui dél emocinio iSgyvenimo ar psichinés kancios, susijusios su Darbo praktikos
pazeidimu;

5.3.2. jokioms Apdraustojo Gynybos islaidoms, jskaitant susijusias su bet kokiu Apdraustajam pareikStu
Reikalavimu:
a) dél bet kokio tariamo profesinés sveikatos ir saugos jstatymy pazeidimo; arba
b) dél Siurkstaus rlipestingumo pareigos pazeidimo, sukélusio kito asmens mirtj.

5.3.3. Nuostoliams, kai ir tiek, kiek yra nustatyta Apdraustojo asmeniné atsakomybé, bet tik tais atvejais, kai

Bendrové nei atlygino, nei jai yra leidZziama ar jos reikalaujama atlyginti nuostolius Apdraustajam pagal
jstatymus ar sutartj arba statuta, jstatus, veiklos sutartj ar panasius Bendrovés dokumentus.

Siaurés Amerikos iSimtis
kylancius iS, pagrjstus arba priskirtinus teisiniam gincui ar bylinéjimuisi, kuris:

5.4.1. yra iSkeltas arba palaikomas Jungtiniy Amerikos Valstijy (toliau — JAV) arba Kanados (arba jy teritorijy
ar protektoraty) jurisdikcijoje;

5.4.2. kyla dél bet kokiy teisiniy gincy ar bylinéjimosi, iSkelty ar palaikomy uz JAV ar Kanados (arba jy
teritorijy ar protektoraty) jurisdikcijos riby, siekiant jvykdyti JAV ar Kanados teismo sprendimg;

5.4.3. yra pagrjstas bet kokiais JAV ar Kanados (arba jy teritorijy ar protektoraty) jstatymais; arba
5.4.4. kyla is Bendrovés veiklos JAV ar Kanadoje (ar jy teritorijose ar protektoratuose).

Ekonominés ir prekybos sankcijos

Laikoma, kad Draudikas nesuteikia apsaugos ir Draudikas neprivalo apmokéti jokio Reikalavimo ar suteikti
kokig nors iSmokg pagal §j polisg, jei dél tokios apsaugos suteikimo, tokio Reikalavimo apmokéjimo ar tokios
iSmokos suteikimo Draudikui, jo patronuojanciai bendrovei arba jg galutinai kontroliuojanCiam subjektui bus
taikomos bet kokios sankcijos, draudimai ar apribojimai pagal Jungtiniy Tauty rezoliucijas arba prekybos ar
ekonomines sankcijas, Europos Sajungos arba Jungtiniy Amerikos Valstijy jstatymus ar kitus teisés aktus.

Kysininkavimas, korupcija
kylantys i$, pagristi arba priskiriami bet kokiam (-iai) faktiniam (-ei) ar tariamam (-ai):
5.6.1. mokéjimui, komisiniams, kysiui, iSmokai ar bet kokiai kitai paslaugai bet kuriam Salies ar uZsienio

valdZios ar ginkluotujy pajégy Vadovybés darbuotojui, agentui, atstovui, darbuotojui ar bet kuriam jy
Seimos nariui arba bet kuriam subjektui, su kuriuo jie yra susije, arba jy naudai;

5.6.2. moké&jimui, komisiniams, kySiui, iSmokai ar bet kokiai kitai paslaugai bet kuriam pilnu ar nepilnu etatu
dirbanCiam Vadovaujanc¢iam darbuotojui, direktoriui, agentui, partneriui, atstovui, pagrindiniam
akcininkui, savininkui ar darbuotojui arba Susijusiam subjektui (kaip ta sgvoka apibrézta mokesciy ir
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rinkliavy jstatyme, jskaitant bet kurj tokio Susijusio subjekto vadovybés darbuotoja, direktoriy, agenta,
savininkg, partnerj, atstovg, pagrindinj akcininkg ar darbuotojg), priklausantj Bendrovés klientui ar bet
kuriam jy Seimos nariui ar bet kuriam subjektui, su kuriuo jie yra susije;

5.6.3. vidaus ar uZsienio politinei paramai;

5.6.4. bet kurios jurisdikcijos jstatymo, skirto uzkirsti kelig antimonopolinei arba antikonkurencinei veiklai,
piktnaudziavimui dominuojancia padétimi, kartelinei veiklai ar kainy nustatymo veiklai, arba kitaip
apsaugoti konkurencijg, pazeidimas arba nusizengimas pagal jj.

5.7. Profesiné atsakomybé
kylantys, pagrjsti arba priskiriami profesionaliy paslaugy ar susijusiy administraciniy pagalbiniy paslaugy
teikimui ar nesuteikimui, arba bet kokiu su tuo susijusiu veiksmu, klaida ar neveikimu.

5.8. Prospekto iSimtis

kylantys, pagrijsti arba priskiriami faktiniam ar numatomam bet kokiy Vertybiniy popieriy privac¢iam platinimui

arba vieSam sidlymui.

Taciau bet kokiy Vertybiniy popieriy bet kokio privataus platinimo ar vieSo sitilymo atveju Draudikas gali savo

nuoZidira svarstyti Sios iSimties panaikinima, jei Draudéjas:

5.8.1. pateikia Draudikui tokig informacijg, kurios Draudikas gali pareikalauti siekiant jvertinti bet kokig
papildoma rizikg; ir

5.8.2. sutinka su bet kokiais Siy taisykliy salygy ar Draudimo liudijimo pakeitimais ir sutinka sumokeéti bet
kokig papildomg Draudiko taikomg jmoka.

5.9. Teritorijos apribojimas
Nepaisant Siy taisykliy, bet kokiy Draudimo liudijimo priedy ar patvirtinimo prieSingy nuostaty, jokia Siy
taisykliy numatyta apsauga netaikoma jokiam (-iai):

5.9.1. subjektui, organizuotam arba jsteigtam pagal Nurodytos vietovés vietinius jstatymus arba kurio bustiné
yra Nurodytoje vietovéje;

5.9.2. fiziniam asmeniui, kol toks fizinis asmuo yra Nurodytoje vietovéje;

5.9.3. reikalavimui, ieskiniui, ieSkinio ar proceso daliai, kurie pareiksti arba palaikomi Nurodytoje vietovéje;
arba

5.9.4. bet kurios turto (materialaus ar nematerialaus) dalies, esancios Nurodytoje vietovéje, praradimui,
vagystei, sugadinimui, galimybés juo naudotis praradimui, uzsifravimui, veiklos arba prieinamumo
nutraukimui arba sunaikinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokig kompiuterine sistemg,
duomenis, skaitmeninj turtg, pinigus ar vertybinius popierius, esancius Nurodytoje vietovéje.

Siose taisyklése ,Nurodyta vietove" reikia:

a) Baltarusijos Respublika; arba

b) Rusijos Federacijg (kaip pripazjsta Jungtinés Tautos) arba jy teritorijos, jskaitant teritorinius
vandenis, arba protektoratus, kur jos turi teisine kontrole (teisiné kontrolé reiskia, teritorijas
pripazjstamas Jungtiniy Tauty).

Visais atvejais jei taikant bet kokig Sankcijy salyga yra kokiy nors priestaravimy tarp Sio patvirtinimo salygy ir

Draudimo liudijimo salygy, taikomos Sio patvirtinimo salygos.

Jei kuri nors Sio patvirtinimo nuostata yra arba bet kuriuo metu tampa negaliojancia, neteiséta arba

nejgyvendinama pagal bet kurj potvarkj ar teisés aktg, tokia nuostata nebus laikoma Sio patvirtinimo dalimi,

taciau tai neturés jtakos likusios Sio patvirtinimo dalies galiojimui, teisétumui ir vykdymui.

6. REIKALAVIMAI

Toliau pateiktos nuostatos taikomos visoms Draudimo liudijimo dalims. Jeigu Draudéjas nevykdo savo jsipareigojimy
pagal Sias nuostatas, Draudikas atleidziamas nuo bet kokios atsakomybés pagal Draudimo sutartyje nurodytus
galiojancius teisés aktus.

6.1. Pranesimas ir pranesimy teikimas
Siekiant iSvengti bet kokios teisés pagal Sj polisg atémimo, apie bet kokj Reikalavima dél draudimo iSmokos ar
kitokio draudimo Draudikui turi biiti pranesta kuo greiciau, bet ne ilgiau kaip per dvylika ménesiy nuo tos
dienos, kai Draudéjas suzino, kad Reikalavimas buvo pareikStas Apdraustajam arba Bendrovei (dél Reikalavimy
dél vertybiniy popieriy).
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Nepaisant 8.6 dalies (PranesSimas ir jgaliojimai), bet kuris Draudéjas Draudimo liudijimo galiojimo laikotarpiu
gali pranesti Draudikui apie bet kokias aplinkybes, kurios pagrjstai gali sukelti Draudziamaij jvykj. Pranesime
turi biti nurodytos priezastys dél kuriy tikimasi tokio Draudziamojo jvykio ir visa atitinkama informacija apie
datas, Neteisétg veikg (jei taikoma) ir galimg Apdraustajj bei atitinkamg (-us) reikalavimo pareiskéjg (-us).
Visi pranesimai, susije su Reikalavimais ar aplinkybémis, turi biiti pateikti rastu arba iSsiysti pastu pagal Aprasa
— pranesimas apie draudZiamuosius jvykius ir aplinkybes.

Susije draudziamieji jvykiai ar aplinkybés

Jei pranesimas apie Draudziamajj jvykj ar aplinkybes pateikiamas taip, kaip reikalaujama Siose taisyklése, tada
bet koks vélesnis DraudZiamasis jvykis ar aplinkybés, sudarancios Vienintelj reikalavimg i$ to DraudZiamojo
jvykio ar aplinkybiy, bus laikomi pranestais pirmg kartg tuo paciu metu, kai apie tas aplinkybes buvo pranesta
pirmg kartg, buvo pirmg kartg pareikstas Reikalavimas arba pirmg kartg jvyko kitas Draudziamasis jvykis, ir
Draudikui buvo pranesta tuo metu, kai buvo pateikti pirmieji privalomi pranesimai.

Gynyba ir taikos susitarimas

Visi Apdraustieji privalo teikti visg pagrjstg pagalbg ir bendradarbiauti su Draudiku tiriant, ginantis, sudarant
taikos susitarimus ar apskundZiant Draudziamajj jvykj ar aplinkybes ir suteikti Draudikui visg reikiama
informacija, susijusig su bet kokiu Draudziamuoju jvykiu ar aplinkybémis, kiek Draudikas gali to pagrjstai
reikalauti. Atsiradus bet kuriai aplinkybei ar Draudziamajam jvykiui, kiekvienas Draudéjas turi imtis pagrjsty
veiksmy, kad sumazinty Nuostolius.

Apdraustojo nesugebéjimas bendradarbiauti ir suteikti Draudikui informacijos, kaip reikalaujama ankstesniame
punkte, nepazeidzia jokio kito Apdraustojo teisiy pagal Sias taisykles.

Draudéjas privalo gintis nuo ir gincyti bet kokj jam pareikStg Reikalavima. Draudikas turi teise visapusiskai
dalyvauti gynyboje ir derybose dél bet kokio taikos susitarimo pagal kurj Draudikas mokés arba pagrijstai
tikétina, kad mokeés pagal §j polisa.

Draudikas priims esant reikalui atskiro teisinio atstovo pasamdymg tiek, kiek to reikalauja esminis interesy
konfliktas tarp bet kuriy Apdraustujy.

Jei Bendrové Apdraustajam pateikia Reikalavimg arba Paklausimg pries pareiskiant reikalavimg, Draudikas
neturi pareigos ar jsipareigojimo bendrauti su jokiu kitu Apdraustuoju ar Bendrove dél to Reikalavimo ar
Paklausimo pries pareiskiant reikalavima.

Atitinkamas Draudéjas privalo atlyginti Draudikui visus moké&jimus, kurie, kaip galiausiai nustatoma, pagal Sias
taisykles ar Draudimo liudijimg néra kompensuojami.

Sutikimas

Draudéjas nepripazjsta ir neprisiima jokios atsakomybeés, nesudaro jokio taikos susitarimo, nesutinka su jokiu
sprendimu ir nejsipareigoja jokiomis sumomis, padengtomis pagal Sias taisykles, be iSankstinio rasytinio
Draudiko sutikimo (kuris negali biiti nepagrjstai uzdelstas ar nesuteiktas). Tik jsipareigojimai, taikos susitarimai
ir sprendimai, atsirandantys dél Reikalavimy, apginty pagal Sias taisykles, arba kity Draudziamyjy jvykiy,
sprendziamy pagal Sias taisykles, gali bti atlyginami pagal Sias taisykles kaip Nuostoliai.

Jei visi DraudZiamieji jvykiai, kuriems taikoma viena ISskaita, gali biti visiSkai, galutinai ir neatSaukiamai
iSsprendziami uz sumg (jskaitant Gynybos iSlaidas), nevirSijanCig tos ISskaitos, tai tokiam iSsprendimui
Draudiko sutikimo nereikia.

Aplinkybiy pranesimas Oficialiai institucijai be iSankstinio rasytinio Draudiko sutikimo nelaikomas punkto 6.4
(Sutikimas) pazeidimu, kurj padaré Draudéjas, bet tik tada, kai Draudéjui Oficiali institucija neleidzia pateikti
prasymo dél tokio sutikimo ir su salyga, kad, kai tik Oficiali institucija leidzZia tg padaryti, Draudéjas paprasys
Draudiko sutikimo pagal punktg 6.4 (Sutikimas).

Paskirstymas

Jei Reikalavimas pareiskiamas bendrai bet kuriam Apdraustajam ir bet kuriai Bendrovei ar bet kuriam kitam
asmeniui ar subjektui arba Reikalavimas ar kitas Draudziamasis jvykis apima tiek apdraustus, tiek neapdraustus
dalykus ar asmenis pagal Sias taisykles, tada Draudéjas ir Draudikas turi déti komerciSkai pagrjstas pastangas,
kad nustatyty teisingg Nuostoliy, dengiamy pagal Sias taisykles, paskirstyma, remiantis nustatytais teisminio
paskirstymo principais, kuriuose atsizvelgiama | teisines ir finansines rizikas bei atitinkamy Saliy gaunamag
santykine nauda.

Jei Draudikas ir Draudéjas negali susitarti dél paskirstymo pagal punktg 6.5 (Paskirstymas) per 14 dieny nuo
bet kokio paskirstymo klausimo, apie kurj Draudikas pirmg kartg rastu pranesé Draudéjui, jie susitaria perduoti
klausima spresti Vyresniajam teisininkui, kurio sprendimas yra galutinis ir privalomas visoms Salims. Vyresnysis
teisininkas turi nustatyti teisingg paskirstyma kaip ekspertas, o ne kaip arbitras. Draudéjas ir Draudikas turi
teise pareiskimus Vyresniajam teisininkui pateikti rastu. Vyresnysis teisininkas turi atsizvelgti j Saliy
pareiskimus, taciau Vyresnysis teisininkas neturi biiti varzomas tokiy pareiskimy ir nustato saziningg ir teisinga
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paskirstymg pagal savo vertinimg ir nuomone. Vyresniojo teisininko iSlaidas, susijusias su tokio sprendimo
pateikimu, Draudéjas ir Draudikas padengs lygiomis dalimis ir bet kokie tokie mokéjimai Draudimo sumos
nepanaikins.

ISankstinis islaidy apmokéjimas

ISskyrus tuos atvejus, kai Draudikas atsisako padengti iSlaidas, Draudikas iSmokés Draudéjui i$ anksto arba
apmokés jo vardu iSlaidas, nurodytas pagal polisg, nedelsiant po to, kai bus gautos ir Draudiko priimtos
pakankamai iSsamios saskaitos fakttiros, kuriose nurodytas laikas, iSlaidos ir Draudikg tenkinantis situacijos
aprasymas. Draudikas negali atsisakyti padengti iSlaidy iS anksto tik dél to, kad Draudikas mano, kad jvyko
punkte 5.1 (Elgesys) numatytoje iSimtyje nurodytas elgesys, kol nebus jvykdyta tos iSimties sglyga.

Mokéjimy tvarka

Draudikas apmokés pagal Sias taisykles padengiamus Nuostolius ta tvarka, kuria tokie Nuostoliai pateikiami
Draudikui apmokéti. Jeigu Draudikas savo vienintele ir absoliuCia nuoZitra nustato, kad Draudimo sumos
nepakaks visiems tokiems Nuostoliams padengti, Draudikas atlygina Nuostolius tokia tvarka:

6.7.1. Apdraustojo Nuostoliai, kuriy tokiam Apdraustajam nekompensavo Bendrové;

6.7.2. po to, atsizvelgiant j bet kokj likusj Draudimo sumos likutj, Draudikas savo nuoZitira gali pareikalauti,
kad Draudéjas rastu pasirinkty, arba Nuostoliy padengimo eiliskumg ir sumas, arba gauti tokj likutj bet
kurio Apdraustojo, patyrusio tokius Nuostolius, vardu.

Mokéjimas pagal punktg 6.7 (Mokéjimy tvarka) visiSkai atleidzia Draudika nuo jsipareigojimy pagal Sias

taisykles.

Subrogacija

Atlikus bet kokj mokéjimg pagal Draudimo liudijimg, Draudikas perima tokio mokéjimo apimtyje visas Draudéjo
teises j iSieSkojimag, jmoka ir Zalos atlyginimg, o Draudéjai teikia visg pagrjsta pagalba ir nedaro jokiy veiksmy,
kuriais buty paZeistos tokios teisés. Draudikas nejgyvendins savo subrogacijos teisiy Apdraustojo atzvilgiu dél
bet kokio Draudziamojo jvykio, nebent jis gali nustatyti, kad punkte 5.1 (Elgesys) numatyta iSimtis yra taikoma
tam DraudZiamajam jvykiui ir tam Apdraustajam.

7. DRAUDIMO SUMA IR ISSKAITA

7.1.

7.2,

Draudimo suma

Bendra Draudiko pagal Draudimo polisg atlygintina draudimo iSmoky suma neturi virSyti Draudimo sumos,
iSskyrus 2.3 skyriuje numatytg draudimo apsaugg (Papildoma draudimo apsauga valdybos nariams,
nesusijusiems darbo santykiais su Bendrove), kur numatytas papildomas draudimo sublimitas virS Draudimo
sumos, taciau kuri negali virSyti papildomos draudimo sumos sublimito, nustatyto vienam tokiam valdybos
nariui bei bendro sublimito visiems tokiems valdybos nariams. Draudikas neprivalo mokéti iSmoky, virsijanciy
visus Siuos sublimitus, nepriklausomai nuo Draudziamuyjy jvykiy skaiciaus, Apdraustyjy ar Nuostoliy sumos,
jskaitant Nuostolius, susijusius su Draudziamaisiais jvykiais, kurie sudaro Vienintelj reikalavima, kai pirma kartg
buvo pranesta arba jiems atsiradus.

Kiekvienas Draudimo sutartyje nurodytas sublimitas yra didZiausia suma, kurig Draudikas moka uz draudimo
apsauga, kuriai jis taikomas, ir yra Draudimo sumos dalis.

ISskaita

7.2.1. Draudikas apmokés tik tokig Nuostoliy suma, kuri virSija ISskaitg. Bendrové bus atsakinga uz ISskaitg,
kuriai draudimas netaikomas.

7.2.2. Jei kuriai nors Bendrovei leidZziama arba reikalaujama atlyginti Zalg Apdraustajam, bet ji to nepadaro
per 30 dieny, Draudikas i$ anksto apmoka Apdraustajam visus Nuostolius, o visus ISskaitos Nuostolius
Bendrové grazins Draudikui, kai tik tai bus pagrjstai jmanoma.

7.2.3. ISskaita netaikoma:
7.2.3.1. Neatlygintiniems nuostoliams arba
7.2.3.2. Reputacijos iSlaidoms.

7.2.4. Nuostoliams, atsiradusiems dél visy Draudziamuyjy jvykiy, kurie sudaro Vienintelj reikalavima, taikoma
viena ISskaita. Tuo atveju, kai dél Vienintelio reikalavimo atsiranda daugiau nei viena ISskaita, tada,
kalbant apie tokj Vienintelj reikalavima, didZiausia i$ tokiy ISskaity bus laikoma ISskaita, taikoma
Nuostoliams, atsirandantiems dél tokio Vienintelio reikalavimo, nebent Sis polisas aiskiai numato kitaip.
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7.3. Nurodytas pagrindinis draudimas
Sios draudimo taisykles visuomet bus taikomas vir$ bet kurio kito galiojancio draudimo, jskaitant, taciau vien
tuo neapsiribojant, vadovy ir vadovaujanciy asmeny atsakomybés, vadovybés atsakomybeés, atsakomybés dél
darbo santykiy, atsakomybés dél zalos aplinkai, pensijy patikétinio atsakomybés, turto, produkto ar bendrosios
civilinés atsakomybés draudimus; arba vir$ atlyginty nuostoliy Apdraustajam is bet kurio kito asmens.

7.4. Nuostoliy atlyginimas ISorinés jmonés atveju
ISoriniy jmoniy atzvilgiu, Siose draudimo taisyklése numatytas draudimas taikomas virs

7.4.1. 7alos atlyginimo, kurj kompensuoja ISoriné jmong, ir

7.4.2. bet kurio kito galiojan¢io draudimo, iSduoto ISorinei jmonei dél vadovy, vadovaujanciy asmeny ar
darbuotojy naudai.

8. BENDROSIOS NUOSTATOS

8.1. Teritorija
Draudimo apsaugos galiojimo teritorija nurodoma Draudimo liudijime. Jeigu jstatymai ar teisés aktai to
nedraudzia, Draudimo sutarciai taikomas bet koks Reikalavimas, pareikStas Apdraustajam ir/ar Draudziamajam
jvykiui, jvykusiam bet kurioje pasaulio dalyje.

8.2. Draudimo liudijimo panaikinimas/atSaukimas
Sio Draudimo liudijimo visa apimtimi ar jo dalies negalima panaikinti arba atSaukti, idskyrus:

8.2.1. dél draudimo apsaugos numatytos punkte 2.4 (Bendrovés vertybiniai popieriai) arba

8.2.2. dél bet kokio apgaulingo klaidingo pareiSkimo ar nesaziningo informacijos neatskleidimo, kai tai
nustatyta galutiniu neskundZiamu teismo ar arbitraZo sprendimu arba bet kokiu rasytiniu prisipazinimu
bet kurio Apdraustojo vardu.

Draudikas neturi kity teisiy gynimo priemoniy bet kurio Apdraustojo atzvilgiu, dél prieS sudarymg pateiktos

klaidingos arba neatskleistos informacijos susijusios su Siuo polisu.

8.3. Neapmokéjimas
Sis Draudimo liudijimas negali biiti panaikintas, i$skyrus atvejus, kai Draudéjas nesumoka jmokos.

8.4. Draudimo liudijimo dalumas
Sis Draudimo liudijimas taikomas kiekvienam Apdraustajam pagal jo asmeninius interesus.
Jokie Apdraustojo ar jo vardu (jskaitant Apdraustojo atstova) pateikti pareiSkimai arba bet kurios Sios draudimo
sutarties salygos pazeidimas, arba bet kokia Apdraustojo turima informacija ar zinios, negali buti priskiriami
jokiam kitam Apdraustajam, siekiant nustatyti, ar kuris nors atskiras Apdraustasis yra apdraustas pagal $j
polisa.
Sprendziant, ar taikoma kuri nors i iSim¢iy numatyty punktuose 5.1 (Elgesys), 5.3 (Kino suzalojimas / turtiné
7ala) ir 5.4 (Siaurés Amerikos i$imtis) i&imciy, bet kurio Apdraustojo Neteisétos veikos negali biiti priskiriamos
jokiam kitam Apdraustajam.
Kalbant tik apie draudimo apsaugg numatytg punkte 2.4 (Bendrovés vertybiniai popieriai), bet kokio Bendrovés
buvusio, esamo ar bisimo generalinio direktoriaus, finansy vadovo ar generalinio teisininko (arba lygiaverciy
vadovy ar vadovybés darbuotojy) ar jy vardu pateikti pareiskimai, turima informacija ar Zinios priskiriamos tai
Bendrovei; ir ty paciy Draudéjo vadovybés darbuotojy Zinios priskiriamos visoms Bendrovéms.

8.5. Rizikos pasikeitimai
JAV vertybiniai popieriai
Jei Draudimo sutartyje néra nurodyta, kad taikoma JAV vertybiniy popieriy ir birzy komisijos rizikos apsauga,
jokia apsauga netaikoma.
Jei Draudimo liudijimo galiojimo laikotarpiu tokios Bendrovés, kalbant apie bet kurig Bendrove, kuriai galioja
JAV vertybiniy popieriy ir birzy komisijos rizika, JAV akcijy rinkos kapitalizacija virSija procentine dalj, nurodytg
Draudimo liudijime, kaip individualy ar kolektyvinj bet kokio Vertybiniy popieriy sililymo rezultata, tada
Draudikas pagal Sias taisykles neatsako uz nuostolius, atsiradusius, pagristus ar priskirtinus bet kokiam
veiksmui, klaidai ar neveikimui, jvykusiam po tos dienos, kai buvo virSyta Si procentiné dalis, kai toks veiksmas,
klaida ar neveikimas yra susije su siulomais Vertybiniais popieriais arba su bet kokiu susijusiu registracijos ar
pranesimo reikalavimu.
Kai kuri nors JAV vertybiniy popieriy ir birzy komisijos rizika padidina arba virSija Draudimo liudijime nurodyta
procentine dalj Draudimo liudijimo galiojimo laikotarpiu, apsauga gali biti pratesta pagal Sias taisykles, jei
Draudéjas pateikia Draudikui pakankamai iSsamios informacijos, kad Draudikas galéty jvertinti savo pozicijg
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JAV vertybiniy popieriy ir birzy komisijos rizikos atzvilgiu ir su salyga, kad Draudéjas sutinka su bet kokiomis
sglygomis, papildomomis jmokomis ir apribojimais, kuriuos Draudikas pasitilo pagal tokj prasyma. Dél bet kokio
draudimo iSplétimo pagal Sig nuostatg Draudéjas turi susitarti rastu, patvirtindamas $j polisa.

Sandoriai

Draudikas neatsako uz Nuostolius, atsiradusius, pagrjstus ar priskirtinus:

a) jvykusiai Neteisétai veikai; arba

b) bet kokiam kitam Draudziamajam jvykiui

po Sandorio jsigaliojimo datos.

Dukterinés jmonés

Bet kurios Dukterinés jmonés atzvilgiu Draudikas atsako tik uz Nuostolius, kylancius, pagrjstus arba priskirtinus:
a) jvykusiai Neteisétai veikai; arba

b) bet kokiam kitam DraudZiamajam jvykiui;

kol subjektas buvo arba yra Dukteriné jmoné.

Pranesimas ir jgaliojimai

ISskyrus punkte 6.1 (Pranesimas ir praneSimy teikimas) numatytus atvejus, Draudéjas visais su Siose taisyklése
susijusiais klausimais turi veikti visy Apdraustyjy vardu, nebent Draudéjas yra nemokus, tokiu atveju
kiekvienas Apdraustasis turi veikti savo vardu.

Perleidimas

Draudimo sutartis ar bet kokios iS jos kylancios arba su ja susijusios teisés negali biiti perleistos be iSankstinio
rasytinio Draudiko sutikimo.

Taikoma teisé

Bet koks Siy taisykliy aiskinimas ar klausimas, susijes su jy aiskinimu, galiojimu ar veikimu, priklauso nuo
galiojanciy teisés akty, nurodyty Draudimo sutartyje, neatsizvelgiant j jy jstatymy kolizijos principus. Bet
kokiems gincams, susijusiems su Sio Draudimo liudijimo aiSkinimu ar vykdymu, galioja taikomi teisés aktai,
nurodyti Draudimo sutartyje, ir vienintelé galiojanti teismo jurisdikcija yra nustatoma pagal taikomus teisés
aktus, nurodytus Draudimo sutartyje.

Aiskinimas

Siy taisykliy antrastése ir pavadinimuose esantys aprasymai yra skirti tik nuorodai ir patogumui, ir nesuteikia
Sioms taisykléms jokios reikémes. Siose taisyklése pajuodintu $riftu pazyméti Zodziai turi atkreiptino démesio
reikéme ir yra apibrézti Draudimo sutartyje. Zodziai, kurie néra konkreciai apibrézti Siose salygose, turi savo
jprastg reikSme.
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